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Sptendid isotation 
Najbolje bo označil današnjo dobo tisti zgodo-

vinar, ki bo o njej zapisal, da je bila doba reklame. 
Naša doba je doba reklame, to vedo dobro podjetni 
trgovci in ljudski tribuni, ki bi se radi prerili do 
oblasti ali pa so se že. »Evropa bo v desetih letih 
fašistična«:, ali pa »Fašistična Italija je edina dr-
žava, ki lahko da odrešilno geslo vsein kulturnim 
narodom na zeml j i ! « Takšna so »odrešilna« gesla 
novodobne politične reklame; z zadnjim je Musso-
lini postregel svojim poslušalcem pred nekaj dnevi 
v Cuneu. Masa, o ne samo masa, tudi razumniki in 
izbrani nimajo danes več v sebi toliko moči do avto-
kritike, da bi trenutne vtise teh bombastičnih fraz 
in preroških napovedi nadzirali in bi kontrolirali 
svoja čuvstva, ki so neprestano pod ognjem drzne 
in plačane reklame. Kdo bo danes pomisli l , da je 
prav Mussolini, ko ni upal na zmago hitlerizma, pri-
pravljal svoje mase na morebitni moralni poraz z 
besedami »Fašizem ni eksportno b l a g o « ? Spričo bež-
nosti modernega življenja in borbe za goli obstanek 
in v času, ko se rušijo dosedanje oblike političnega 
in družabnega življenja, l judje nimajo časa, da bi 
se poglobili v probleme in gredo za tistim, ki pre- j 
kriči vse druge vodnike. 

Stalin in seveda drugi komunistični voditelji 
p red njim, Mussolini in Hitler, so že davno spoznali : 
m o č reklame. Kot diktatorji so jo lahko organizirali j 
doma in v svetu, kjer se je postavil politično ter 
gospodarsko zainteresirani del tiska v njihovo služ-
bo. Drugi del narodov naivno pobere vsako drobti-
nico, ki so jo prinesla ubogemu človeštvu ta ekstre-
mistična gibanja, in jo dvigne visoko pred svoj imi 
bravci , lačnimi kruha in besede, ne da bi pokazal 
na poteptane moralne in gmotne dobrine. 

Tako je lahko postal Rim v očeh povprečnih 
bravcev središče evropske politike. Kako je v res-
nic i? Ali je mogote , da se je fašistična Italija v raz-
meroma kratkem času povzpela do tako mogočne 
sile, ki bi si lahko usvajala vodstvo Evrope? Ali ni 
to Italija z nad 100 miljardami notranjega dolga in 
z ogromnimi jeklenimi masami na morju in na su-
hem, ki trenutno mnogo pomeni jo kot orod je pre-
stižne politike, a ostanejo samo breme narodnemu 
gospodarstvu, ako se razvoj tako zasuče, da jih ne 
bo mogoče izkoristiti recimo za kako osvajalno 
v o j n o ? »Mi moramo' biti močni, predvsem po šte-
vilu, kajti narod s praznimi zibelkami se postara 
in propade,« je dejal Mussolini v Cuneu. Zakaj ita-
l i janske zibelke so se pričele prav tako prazniti, 
kakor se praznijo drugod in vse poroke, organizi-
rane v masi, in brezplačna potovanja v Rim niso 
na tem dejstvu mnogo izpremenila. Kmetijstvo se 
ruši v Italiji pod pritiskom davčnega vijaka hitreje 
kakor v drugih državah in industrija tudi. Tol iko 
opevana vztrajnost in potrpežljivost italijanskega 
ljudstva, ki se večkrat zadovolji s kosom polente in 
čebule na dan, ima svoje meje in gotovo pride čas, 
k o ne bo inoglo to ljudstvo živeli samo od nacio-
nalnega prestiža in lepih cest. 

ln vendar je Rim danes politično središče Ev-
rope in lašistični listi proglašajo Mussolinija za 
»vodnika (mentore) Evrope«. Res je spor med Av -
strijo in Nemčijo prisodil Mussoliniju v logo posredo-
valca in prav nič nas ne preseneča, da mu Francozi 
to v logo radi prepuščajo z vsem zunanjim bleskom. 
Dogodki so spravili Mussolinija nič manj kakor v 
— Irancosko službo. V Parizu niso bili prav nič 
presenečeni, ker se Mussolini ni pridružil skupnemu 
koraku v Berlinu zaradi Hitlerjeve kršitve suvere-
nosti Avstrije. Nihče ni mogel pač pričakovati tako 
naglega preobrata Mussolinijeve politike, ki se je 
že leta potegovala za prijateljstvo Nemčije, se manj 
pa v trenutku, ko je na čelu Nemčije Mussolinijev 
idejni tovariš Hitler. Da, Mussolini je nehote stopil 
v francosko službo in moral je priznati, da je bila 
vsa njegova zunanja politika v zadnjih letih preveč 
riakantna. Mussolini mora danes opravljati nepri-
jetno službo miritelja v Berlinu in na Dunaju, ker 
se morda bol j boji Anschlussa kakor Francozi! 

Morda bo kmalu nastopil čas, ko se bo moral 
odločit i : ali za Anschluss ali proti Hitlerju in proti 
Nemčiji . Nekaj časa bo lahko še balansiral ined 
Berl inom in Parizom, na dolgo pa to ne po jde ; saj 
postane njegova »splendid isolation« Italiji lahko 
usodna. Prav zadnja pogajanja s Francijo kažejo, 
da Mussolini ne bi rad ostal med dvema stoloma. 
Zakaj je Mussolini v Cuneu tako zagrozil , da ne 
sme nobena sovražna vojska ne kako tuje ljudstvo 
(gente straniera) prekoračiti alpskega grebena? 
S a m o na Francoze gotovo ni mislil. Če so ti »so-
vražna vojska«, potem so »gente straniera« Nemci. 

V Parizu napovedujejo knjigo M. Giovanuccija 
pod naslovom »Klic na pomoč Italijana«. Pisec svari 
fašistično Italijo, naj se nikar ne da uspavati po 
ponosu, ki ga vzbuja v nje j nemško narodno pre-
bujenje , ker se je izvršilo po fašističnem zgledu. 
Hitlerjeva Nemčija stremi za združitvijo vseh Nem-
cev v Evropi, v Avstriji, na Češkoslovaškem, Alza-
ciju, Poljski in Italiji. Fašisti so lahko podpirali 
Hit ler jevo stranko, dokler je bila v opozic i j i ; danes 
j e položaj drugačen, ko je prišla na vlado. » V s e 
naSe gledanje moramo izpremeniti. Kaj nam je dala 
Nemčija do danes od tega, kar nam je obl jubi la? 
Samo besede in sanje, toda nič realnega nam ni 
ostalo, razen naše nacionalne puhloglavosti . Italija 
je vselej podpirala Nemčijo gospodarsko, f inančno 
in mednarodno in brez njene opore bi bila ostala 
Nemčija v Ženevi in Lozani strašno izolirana. Italija 
je vse dala, ne da bi kaj prejela. Nemci ne smatrajo 
Italijanov za resne. Na italijanske ponudbe odgo -
varjajo v Berlinu, da so j im zdaj itak odveč, ker 
niso sami. Nemci ne verjamejo v kulturno in poli-
tično enakost Italije. Najbolj občutljiva točka italis 

Iansko-nemških odnošajev je vprašanje Anschlussa, 
ci je za Italijo življenjske važnosti. A k o bi Avstrija 

prišla v odvisnost Nemčije, bi to pomeni lo za nas 
vojno, vojno za življenje . . . « 

Ali je Mussolinijev položaj res tako zavidlj iv? 

Karteli nai se razbijejo 
Kongres trgovskih združeni v Belgrada 

Belgrad, 27. avg. m. V veliki dvorani nove 
univerze j« bil danes prvi kongres združenja 
trgovcev s področja belgrajske, skopljanske in 
sosednjih zbornic, katerega so se udeležili tudi od-
poslanci trgovskih združeni iz drugih krajev drža-
ve. Tako sta bila navzoča iz Ljubljane Josip Kav-
čič in Ivan Kajzer kot delegata Zveze trgovskih 
združenj v Dravski banovini. Po izvršenih formal-
nostih je bilo prečitanih več releratov, v katerih 
t « jc obravnavalo težko stanje, v katerem mor« 
živeti trgovski stan. Po končanih predavanjih je 
kongres trgovskih združenj med drugim ugotovil, 
da jc specialno v naši državi visoka carinska za-
ščita omogočila karteliranje domače industrije, ki 
se ne zadovoljuje z minimalnim zaslužkom, tem-
več izkorišča devizne in druge omejitve ter ca-
rinsko zaščito v to, da doseže večje dobičke, ki 
odhajajo radi tega, ker je večina naše industrije 
v rokah inozemcev, v inozemstvo, bodisi v obliki 
tantijem, obresti ali pa na drug način. Nadalje so 
sc tudi pokazale vse dosedanje intervencije od 
strani države radi izmenjave blaga, kakor pše-
nični režim, kot brezuspešne in ce lo škodljive za 
narodno gospodarstvo. Isto je tudi z zakonom o 
zaščiti kmeta, ki ni mogel izpolniti nalog, ki so 
jih stavili vanj, ker je bil s tem zakonom na kon-
cu prizadet baš kmet sam, ker so mu bili odvzeti 
•si krediti. Kongres pa tudi z obžalovanjem ugo-
tavlja, da so stopila v kartele tudi nekatera dr-
žavna podjetja, kakor n. pr. sladkorna in železar-
ska. N« podlagi vsega tega prihaja kongres trgov-
skih zdruienj do zaključkov, ki so bili nato vne-
Seni v resolucijo, v kateri se med drugim zahteva, 

da naj se čimprej sklene zakon, s katerim naj se 
razbijejo vsi obstoječi karteli, ker so le na škodo 
narodnega gospodarstva. V mednarodnem blagov-
nem prometu naj se ukinejo razne omejitve in vsi 
monepoli , predvsem p'1 naj se ukine zakon o za-
ščiti kmeta kakor tudi vse uredbe, ki so bile iz- ! 
dane ns podlagi tega zakona, ker se na dosedanji ! 
način ne bo moglo rešiti vprašanje razdolžitve 
našega kmeta vse dotlej, dokler se ne bo rešilo 
vprašanje kreditiranja našega kmetijstva. Kongres 
trgovskih združenj smatra tudi, da so produktivne 
in kreditne zadruge zelo potrebne ustanove, ki jih | 
je treba ob vsaki priliki podpirati. Istotako trgov- j 
ski stan v principu ni proti nahavljalnim potroš-
nim zadrugam, samo zahteva, da se te zadruge 
pri prekoračenju svojeda delokroga morajo p o d -
vreči vsem fisl alnim obveznostim, ki jih morajo 
Izpolnjevati tudi trgovine. Pri državnih in samo-
upravnih dobavah nai se radi težkega stanja, v 
katerem se nahajajo trgovci, ne daje nobenega 
prvenstva od države privilegiranim podjetjem. Ker 
pa karteli poleg podražitve svojih proizvodov po -
večujejo tudi socialno bedo , je nujno potrebno, 
da še pred izdajo zakona proti kartelom iz istih 
izslooiio državna podietja. Vspm inozemskim ka-
pitalistom nai s» v b o d o č e dovoli delovanje v 
naši državi le v toliko, kolikor imajo naši ljudje 
zaslužka v Hr?av,->h teh kapitalistov. Izvrši nai se 
revizija vseh izdanih dovoljenj za delovanja teh 
inozemskih finančnikov v naši državi. Vse zahte-
ve. izražene v tej resoluciji, bodo dostavljene me-
rodajnim krogom. 

Prva etapa Hitlerjeve zuname politike 

Nemčija zahteva Posaar^e 
Pozornost v Parizu 

Pariz, 26. avgusta, k. Vel ike manifestacije za 
saarsko ozemlje, ki so jih priredili nemški narodni 
socialisti v Niederwaldu, so izzvale v francoskih 
listih silno pozornost. Žc danes objavljajo listi 
obširne komentarje. T o bo prva nemška manife-
stacija za združenje saarskega ozemlja i Nemčijo, 
in sicer pred plebiscitom, ki se ima izvršiti šele 
1. 1935. Po poročilih francoskih listov sc bo ta dan 
zbralo v Niederwaldu 100.000 saarskih Nemcev. 
»L.Oeuvre« z obžalovanjem ugotavlja, da Francija 
ne more ničesar storiti proti takim manifestacijam. 
»Temps« se v uvodnem članku izraža zelo nepo-
voljno proti takim nameram in pravi na koncu, 
da mora vladna komisija v saarskem ozemlju z 
več jo energi ;o bdeti nad varnostjo prebivalstva. 

Saarbr i i cken , 27. avgusta . A A. š t e v i l o P o -
saarcev , ki s o se o d p e l j a l i na m a n i f e s t a c i j o v 
N i e d e r w a l d , c e n i j o na 50 d o 55.000. to j e zn 
o k o l i 40% manj , k a k o r se j e p r v o t n o računalo . 

H*iler pri man lestaciii? 
Berlin. 27. avgusta . A A. P o svečanost ih pred 

tannenberšk im s p o m e n i k o m se j e Hitler o d -

pe l ja l v a v t o m o b i l u v Marienburg . k j e r j e p o 
še nepot r j en ih vesteh sedel v leta lo in se o d -
pe l ja l na posaurske mani f e s tac i j e v N i e d e r -
wa idu . 

Hrupna proslava bitke 
pri Tannenbergu 

Berlin, 27. avg. A A . Danes dopoldne sc je 
vršila slovesna proslava 19. obletnice bitke pri 
Tannenbcrgu. Udeležila se je velika množica ljudi 
ob navzočnosti državnega predsednika Hinden-
burga, Hitlerja, Papna, vojnega ministra tn naj-
višjih zastopnikov mornarice. Nad zbranimi od -
delki rajhsvera, hitlerjevskih milic, stahlhelma, 
tannenberških veteranov itd. je krožila eskadrija 
letal, med njimi posebna eskadrija Hermana G o e b -
belsa. Govor i lo je več govornikov, med njimi pred-
sednik vzhodnopruskih provinc Koch, predsednik 
pruske vlade Goering, kancelar Hitler in drugi. 
Naposled se jc Hindenburg zahvalil za manifesta-
cije, ki so mu jih priredili, in sc poklonil spominu 
nemških vojakov, ki so padli za domovino, ter iz-
razil svojo hvaležnost cesarju in gospodarju, ki ga 
je poklical na čelo nemških armad. 

Bolgariii so posodili denar - Francozi 
Italijanski vpliv šepa • 

Solija, 27. avg. b. V četrtek so bila zaključena 
pogajanja med predstavniki francoske skupine Va-
liere in predstavniki bolgarske narodne banke za 

' posojilo, ki je Bolgariji neobhodno potrebno za 
i žitno kampanjo. Na vprašanje časnikarjev glede 
| rezultata pogajanj je lin. minister Štefanov odgo-

voril : Doseglo se je popolno soglasje glede pogojev 
in oblike posojila. Predstavniki francoske finančne 

' skupine Valiere so odpotovali v Pariz in v Soboto 
pričakujemo potrdilo o sklenjenem posojilu. Poso-
jilo znaša 40 milijonov Irankov po 4 % . Realizacij-
ska mera znaša prav tako 4 % . Med pogoji je tudi 

ta, da ostane celotni znesek na razpolago v drža-
vi. Posojilo bo služilo, da se pol jedelcem zagoto-
vijo realne cene in da se jim zagotovi življenjski 
obstoj. Po lov i co posojila bo dobila bolgarska na-
rodna banka takoj, drugo po lovico pa za novo 
žetev, — Ta dogodek dokazuje, da nima italijan-
ski v.pliv v Sofiji realne podlage. Bolgari vedno 
gledajo, da svoje politike ne vežejo preveč na 
Italijo. Tudi Herriot se jc med svojim obiskom o 
tem prepričal. 

Rim, 27. avgusta, b. Danes je bil objavljen mi-
nistrski dekret, ki do loča maksimalno obrestno 
mero s 6 % . 

Ka j ostaja pod skorjo časopisne rek lame? AH ni 
Mussolini prav danes v mučni zagati? Ali naj se 
odloči za Hitlerja in Anschluss ter pusti zavladati v 
•rednji Evropi Vel iko Nemčijo, bi ko povsem uničila 
italijanske postojanke, tako težko pridobl jene po 
razsulu Avstrije in bo pričela križati z novim >Dran-
g o m nach Osten« italijansko ekspanzijo na Balkan? 
Ali naj se rajši sporazume s Francijo in njenimi 
saveznicami? Ali ni prav zato francoska zunanja po-
litika izrabila ta trenutek, da bi Mussolinija poteg-
nila na svojo stran? Drugo je seveda vprašanje, ali 
ne gre morda Paul-Boncour v svojih koncesijah v 
Podonavju predaleč. Naloga Male zveze je, da to 
zadevo razčisti. Spričo čvrstosti v vrstah M H I P zveze 
je vsako vznemirjenje odveč. —ski. 

6 miljard francoskega 
primankl>a a 

Boussae, 27. avgusta. A A . Minister za prora-
čun Lemoureux je imel tu ob posvetitvi nove 
mestne hiše govor, v katerem jc med drugim na-
vedel, da bo imel proračun za leto 1934 približno 
6 milijard frankov primanjkljaja, to jc za 2500 mi-
lijonov več kakor leta 1933. Ta številka jc pa 
vzlic temu nižja, kakor je zlasti računal parlament, 
ker se je proračunskemu ministru posrečilo pri-
hraniti na račun proračuna za leto 1934 oJtoli 1600 
milijonov. Razen tega, je nadaljeval Lamoureux, 
kaže gospodarski indeks in plačila davkov v zadnjih 
mesecih, da se finančni položaj obrača na boljše. 

Lamoureux je v svojem nadaljnjem govoru po-
bijal razne glasove, ki so se raznesli o načinu po -
kritja primanjkljaja za leto 1934. Dokazoval jc, 
kako težko je doseči popolno ravnotežje prora-
čuna, tem tei je , ker se je šele nedavno posrečilo 
zmanjšati primanjkljaj za celih deset milijard. Ob-
ljubil je, da bo o pravem času sporočil svoje pred-
loge in ukrepe in jih predložil parlamentu. Za do-
sego popolnega ravnotežja proračuna bo treba 
novih žrtev, la jih bo pa prebivalstvo s pogumom 
preneslo. 

Vefjfi požar v Zapreba 
Zagreb , 27. avgusta h. Ponoč i j e zgore l o v ; 

Zagrebu v e l i k o sk lad išče lesa p o d j e t j a O r e š č a - j 
nin d . d . Požar je i zbruhni l o k o l i po lnoč i . Uničil I 
j e p o p o l n o m a s k l a d i š č e d r v . c n o n a d s t r o p n a hiša 
p« je tudi zgore la d o t e m e l j e v . O b dveh po -
noč i je pr iš lo gas i l cem na p o m o č tudi vo jaš tvo . 
Akoda znaša o k o l i 5 m i l i j o n o v in j e krita z zn-

I varovalri ino. Sk lad išče s«' j e n a h a j a l o v Kotura-
ški ulici o b že lezniški prog i . 

Angleži o Roosevellovih 
načrtih 

London. 27. avg. AA . (klkar je začel Roosevelt 
svoj gospodurski eksperiment, skoraj ne mine dan, 
da ne bi veliki londonski listi prinesli uvodnika ali 
vsaj daljšega članka o izvajanju načrta zn reorgani-
zacijo ameriškega gospodarstva, ki ga je izdelal 
Roosevelt s pomočjo polkovnika Johnsona. Ta eks-
periment so Angleži v začetku s simpatijami p o 
zdravili, pred vsem s simpatijami do človeka, ki 
ga je ustvaril, saj je znano, da uživa Roosevelt zlasti 
med Angleži zaradi svojega liberalizma in smisla 
za mednarodne realnosti velik ugled. V začetku 
marca notranjepolitični program — boj proti gospo-
darski krizi — še ni bil oddvojen od zunanjega pro-
grama — težnja za sprejemljivo ureditvijo vpraša-
nja vojnih dolgov na podlagi medsebojnega sporaz-
uma med prizadetimi državami. Med tem je mineval 
čas in začela se je kazali grenkoba nad tem, da 
USA tako dolgo odlaga likvidacijo velikega po-
vojnega problema iu ga postavlja v drugo vrsto, za 
ureditvijo vprašanja notranje gospodarske obnove. 
Angleži so začeli spoznavali, da se ameriška poli-
tika obrača v vase zaprl nacionalizem, lztreznjenje 
je pa postalo popolno, ko so Združene države tik 
pred otvoritvijo gospodarske konference in med 
konlereneo trikrat odklonile podpis na izjavi o pri-
stanku na denarno stabilnost, ki je bila |iotrebna, 
če že ne neobhodna za uspeh slehernego gospodar-
skega ukrepa. Moglo bi »e sicer oporekali , da je 
tudi Velika Britanija eksperimentirala z razvred-
notenjem denarja in z inflacijo kreditov, toda to je 
biln posledica okoliščin, ne pa rezultat vo l j e ; vrhu 
tega se je Anglija burila za obnovo svojega gospo-
darstva ua podlagi dejanske stabilizacije, borila se 
je zoper inflacijo in devalvaci jo z ustanovitvijo 
fonda za izravnavanje valute. 

Po odgoditvi svetovne gospodarske konference 
je začela Velika Britanija skrbno in pazlj ivo sledili 
vsaki fazi ameriškega eksperimenta. Prvotna sim-
patija se je umaknila k r i t i k is kritiko je i/.podrimi 
interes, zdaj pu začenja prevladovati skepsa spričo 
velikanskih težav, ki jih moru Roosevelt spraviti 
s poli . 

Koroški akademiki 
v Belgradu 

Belgrad , 2?. avgusta m. S l o v e n s k i korošk i 
a k a d e m i k i , ki s o v če ra j prispel i v Belgrad , so sj 
v teku d a n a š n j e g a d n e og l eda l i ruz.ne z n a m e -
nitosti h c l g r a j s k c g a mesta in so m e d d r u g i m 
ob i ska l i tudi h i g i j e n s k o razstavo na tehniki . 
Zn d a n e s zvečer j ih j e pu povab i lu na pr i ju -
te l j ski sestanek z. v e č e r j o / v e z a e m i g r a n t o v iz 
J u l i j s k e Kra j ine . 

Vlak razbil avtomobil 
Sest oseb mrtvih 

Sonstons, 27. avg. AA. Na cesti blizu l)axa se 
je danes pripetila strahovita avtomobilska nesreča. 
Neki avlo, v katerem je bilo sedem ljudi, je hotel 
čez železniško progo, ko je ravno privozil mimo 
vlak. Lokomotiva je zagrabila voz in gn vlekla 
nekaj metrov s seboj ter ga vsega razbila. Šest 
ljudi je ubitih. 

Konec Hal. manevrov 
Rim, 27. avg. b. Danes so se končali vojaški 

manevri. Pri zaključni lazi je prisostvoval itali-
janski kralj, Mussolini jc korakal na čelu 8. pehot-
nega polka, nakar je pregledal vse častnike, ki so 
se udeležili manevrov. Mussolini je imel pri tej 
priliki ludi krajši nagovor ter izrazil svoje zado-
voljstvo zaradi uspelih manevrov. 

Rim, 27. avg. b. V palači Chigi se jc podpisa' 
protokol, s katerim se podaljšuje obstoječi itoli-
jansko-romunski sporazum do 30. novembra letos. 

Uboj 
Na Sv. gori nad Savo se jc v gostilni prt 

postaji zgodil ob 19.50 grd zločin. Nekdo jc bržčaa 
iz ljubosumnosti zabodel nekega fanta v trebuh. 
Rana je smrlnonevarna. Ranjenca jc obvezal dr. 
Vlad. Orel, zdravnik iz Litije, ki je bil slučajno 
med izletniki. Dal ga je prepeljati z vlakom r 
[ljubljansko bolnišnico. Zdravniki nimajo upanja, 
da bi ranjencc ozdravel. 

S to karikaturo glosira angleški karikaturist Strube v -Daily Expressu« prizadevan|e ameriškega 
predsednika Roosevelta, da bi za svoj program gospodarskega zagona pridobil različne panoge 
gospodarstva. Slika kaže, kako skuša Roosevelt pred Noetovo barko spraviti v njo dva ogromna 
slona: težko industrijo in finančni kapital. Podpis pravi: »Samo Sc ti <fec živali, potem i« vte 

opravljeno. 



Sit an 2. 

Kdor zaničuje se sam... 
vilki. 

» f a k t o r s k i glasnik pisc v svoji zadnji Me- ! 

»Ponedeljski Slovenec , dne 28. avgusta 1933. 

NEDELJSKI ŠPORT 
otov, 35. 

Habent sua lata l i b e l l i . . . 

Tiskana beseda, knjige, je bila že od nekdaj 
predmet in vzrok velikih zgodovinskih dogodkov 
bodisi v dobrem ali slabem smislu. In v sedanji 
dobi, k o je tiskana beseda postala naravnost in-
spirator govor jene besede, se je kljub radiju, tele-
fonu in telegrafu njena moč prej razširila kakor 
omejila. Zadnji dogodki v Nemčiji, kjer so na gr-
madah sežigali tiskane besede velikih mož, so 
nam pomen knjige posebno jasno predočili . Dušev-
ne produkte pisateljev svetovnega slovesa so vrgli 
na grmado, da s tem, po njihovem mnsnju, uničijo 
škodljiv vpliv rnzkraiaiočega strupa tiskane besede 
na nemški narod. In tako se je tudi v tem pri-
meru izpolnil latinski rek, ki pravi, da imajo knji-
ge svoje usode, kakor človek ali druga živa bitja. 
Usoda teh je bila, da so zgorele na grmadi, kar 
si njihovi idejni spočetniki gotovo niso mislili m 
tiskar si pri svojem delu gotovo ni predstavljal, 
da bo njegov izdelek tako sramotno uničen. — 
Tempora mutantur . . . 

Gotovo , mi tiskarji vemo prav dobro, da se 
dandanes tiskajo mnoge stvari, ki niso vredne ti-
skarske barve. Seveda, tudi to je relativno, da je 
vsak, ki spiše to ali ono stvar, misli o njej, da ie 
gotovo novo razodetje ubogemu človeštvu. Pusti-
mo tem njihovo mnenje o svojih duševnih produk-
tih. čas bo pokazal, če so imeli prav. Dokler taki 
tiskani traktati ne postanejo obče nevarni za 
mirni razvoj človeštva, naj imajo njihovi roditelji 
veselje z njimi, saj dober namen je žc nekaj vre-
den. Toda za take nedolžne stvarice v danem pri-
meru ni slo. Šlo je za to, da se uniči vse, kar je 
v napotje brutalni sili pruskega militarizma. Če bi 
v Nemčiji in drugih Evropskih državah zbrali vso 
pornografično literaturo ter jo sežgali na velikan-
ski grmadi, mislimo, bi noben kulturni č lovek ne 
protestiral proti temu. Tako pa so med drugimi 
deli sežgali ludi dela trajne vrednosti, da, še pa-
cifistični roman pisateljice Berte Suttnerjeve : 

Odložite orožje ' jim je bil na potu in vrgli so 
ga na grmado. Človek fi nc more kaj. da mu ob 
naivni brutalnosti narodno-socialističnih mogo t c cv 
nehote ne pride na misel znani izrek: O saneta 
simplicitas! 

Ni na^ namen kritizirati današnjih sistemov 
tako zvanih vladajočih narodov. T o prepustimo 
drugim, samo nekaj jc, kar hočemo na tem mestu 
pribiti. V naše dežele prihajajo raznovrstni nemški 
časopisi. Med njimi je mnogo takih, ki jih zamo-
remo imenovati res svetovne in ki v pravičnem 
duhu pišejo o drugih narodih, zroč pri tem na vse 
dogodl e s svetovnega in človečanskega gledišča. 
Prav mnogo pa je takih, ki v tiskani besedi ali v 
slikah poveličujejo samo bojni nemški duh. Vedno 
nas krmijo s prusko-militaristično duševno hrano 
in si jo poleg tega dado še drago plačati. Vzemimo 
n. pr. tednik Die W o c h e « v roke! Ta revija, sub-
vencionirana preje po Ilugenbergovem kartelu, je 
prešla sedaj v roke vladajočih, in če listate po 
njej, ne vidite drugega kakor parade in javkanje 
o zatiranju nemškega naroda. Noben drug narod 
v Evropi ni nemškemu narodu polnovreden, vse, 
kar se obravnava v tem listu, je gledano samo z 
ozkega šovinističnega stališča. Če ie taka revija 
v Nemčiji dobro došla. res ne razumemo, zakaj bi 
jo kupovali mi! Rekli boste morda: zakaj pa tako 
duševno hrano ljudje kupujejo? Res, privatniku se 
ne more zabraniti, da kupi to, kar mu najbolj 
prija, toda naše kavarne in gostilne bi pa brez 
vsake škode lahko opustile ves ta nepotrebni 
plunder in v boljše nadomestilo za to bi go tovo 
iahko tudi pri nas oživele naše zaspale ilustrirane 
revije, in dale dela mnogim umetnikom in grafič-
nim delavcem. S tem, da tujo propagando drago 
kupujemo, te zaničujemo sami in »kdor zaničuje 
se sam, podlaga je tujčevi peti!« Vrzimo lako vsi-
ljeno robo čez krov in skušajmo oživotvoriti do -
mače revije. S tem bomo dali zaslužka našim 
ljudem in delali pot naši kulturi, obenem pa b o m o 
odvrnili od nas vse one pogubne tendence, ki še 
spe nezavestno v nerazsodni množici. 

Italijane nadaljujejo 
z utrjevanjem mefe 

Volosko , 27. avgusta, m. Utrdbena dela, ki jih 
Izvršujejo Italijani na meji od Reke do Snežnika, 
sc z dneva v dan vse bolj stopnjujejo. Sedaj so 
pričeli izdelovati ogromen rov v okol ic i vasi Zvo-
neče. Vsako noč razstreljujejo skalovje, od kate-
rega odmeva j « delonaci jc tisočih min, ki poglab-
ljajo ta rov. T o delo opravljajo italijanski dclavci 
specialisti, ki so jih ponoči dovedli iz Italije in 
se sedaj ne smejo nikamor ganili. Zlasti pa pazijo 
stražarji, da ti delavci ne pridejo v stik z domačim 
prebivalstvom. Pri treh rovih je zaposlenih okoli 
40 delavcev specialistov. Poleg teh utrdbenih del 
gradijo Italijani tudi velike vojašnice v Klanju, 
Puži, Muči ter Lovrani. Tudi le vojašnice gradijo 
izključno italijanski delavci iz notranjosti države 
ter italijanski podjetniki. Na postajo Jurdani je 
bilo te dni pripeljanega ponoči mnogo raznega voj-
nega materijala. Tak materijal še vedno dovažajo. 
Pri vseh teh napravah italijanske oblasti natančno 
motrijo naše prebivalstvo, ki odhaja na delo na 
polje, da bi sc nc približalo preveč objektom. Če 
se mimoidoči č lovek le ozre na utrdbena dela, ga 
že aietir-ajo ter ga držijo v zaporu najmanj dva 
do pet dni. T a k o je bilo aretiranih žc mnogo oseb. 

O p a t i j a . 27. avgusta m. T u j s k a sezona v 
O p a t i j i j e bi la tudi l e tos ze lo s laba. V O p a t i j i 
< k o r a j ni b i l o n o b e n e g a l e t ov i š čar jn in so se 
jav i l i le m i m o i d o č i tujc i , ki pa so letovišče z a -
radi p r e v e l i k e g a š ikan iran ja <wl strani i ta l i jan-
skih ob last i t a k o j zapusti l i . D o m a č i n i se zelo 
j e z i j o na D a l m a c i j o , češ, da j i m j c pobra la 
vse t u j c e . 

Plavalna tekma neorga-
niziranih v Ljubijanici 

Ljubljana, 27. avgusta. 
Danes popoldne je priredila agilna plavalna 

sekcija SK Ilirije v kopališču na Ljubljanici pla-
valno tekmo za neorganizirane plavalke in pla-
vače, t. j. za lake, ki niso včlanjeni v nobenem 
plavalnem klubu. Tekmovanje samo je bilo raz-
deljeno v dve skupini: tekmovalke A do 14. leta, 
tekmovalke B pa od 14. do 18. leta. Tudi tekmo-
valci so imeli isti razpored. Program tekmovanja 
je obsegal sledeče točke : Tekmova lke : 50 m pro-
sto A, 50 m prosto B, 100 m prsno A , 100 m 
prsno B, 50 m hrbtno A, 50 m hrbtno B, skoki 
A in skoki B. Tekmovalc i : 50 m prosto A, 50 m 
prosto B, 100 m prosto B, 100 m prsno A, 100 m 
prsno B, 50 m hrbtno A, 50 m hrbtno B, skoki 
A in skoki B. 

Za vse točke programa se je prijavilo lepo 
število tekmovalk in tekmovalcev, ki so pokazali, 
da je tudi med neorganiziranimi precej materi-
jala, ki bi se lahko uspešno uveljavil pri tekmo-
vanjih z renomiranimi plavači. Za tekme je vla-
dalo veliko zanimanje, saj se je zbralo v kopal i -
šču mnogo občinstva, ki je navdušeno zasledo-
valo zanimive in mestoma ostre borbe. Nekatere 
plavače in plavačicc hi bilo pritegniti v plavalne 
sekcije, kjer bi se pod strokovnim vodstvom lah-
ko izvežbali za prvovrstne tekmovalce . Zlasti bi 
bilo omeniti talentirano plavačico Verner jevo , ki 
spada še v skupino juniork d o 14. leta, a je že 
danes s svojim lepim stilom presenetila vse na-
vzoče. Pa tudi nekaj drugih fantov in deklet je 
še bilo, iz katerih bi sc dali napraviti prvovrstni 
plavači, ozir. plavačice. SK Iliriji moramo bili za 
nieno propagando v plavalnem športu zelo hva-
ležni in ji moramo k njenim uspehom samo če -
stitati. Želimo, da bi se na druga športna p o d r o c -

!Mariborski spori: 

ja posegla s svojo edinstveno propagando. 
Izid tekmovanja jo. s ledeč : 
50 ni prosto fantje do 34 let: t. Sark 4-1 sek ; 

•2. Počkar Gregor 41.2; 3. Cvuhte 44,1; 4. Kcšir 4-1.5; 
."i. Kokoraboc 45.2; (i, Vahtar IH; 7. Stare 58.5. — 
50 ni prosto fantje od 14 do 18 lei: 1. Orehek 33.G; 
2. lievc 30 sek: 3. :Nachtigal 36.1; 4. Počkar Joži- i 
37: 5. Zucatto 38.3;. (i. Pinter 38.4. — 50 m prosto 
deklice do 14 le i : I. Verner -IG sek (je plavala 
prsno) ; 2. Dejak 55; 3. .šušleršič Frančiška 50.8; 
4. Klopčaver 58.2; 5. Cakš 50; G. Talik Adela 1:01.4. 
— 50 m prosto dekleta od 14 do 18 leta: 1. l lerz 
Francka 50 sek.; 2. Krušič Mila 51 sek ; 3. Dular 
Murica 55.4 — 100 m prsno fantje do 14 let: 1. Vah-
tar 1:54.5; 2. Dular 1:55; 3. Kranjc 2 min. ; 4. Kav-
čič 2:25.4. — 100 in prsno fantje od 14—18 let: 
1. Glezener 1:38.3; 2. Ogrin 1:45.5; 3. Dolenc 1 :40; 
4. Binter 1:48; 5. Pance 1:50; G. Pustišek 1:59.2. — 
100 ni prsno deklico do 14 let: 1. Verner 1:58. —• 
100 m prsno dekleta od 14—18 Ibt: 1. l lerz Fr. 
1:54.G. — 50 m hrbtno fantje do 14 lei : 1. Pokoravec 
19.6; 2. Košir 50.1; 3. Dobeic 1:12. — 50 m hrblno 
fantje od 14—18 let: 1. Bevc Ant, 45; 2. Simunišek 
RudoH 53 sek. : 3. Simunišek Manfred 55.3. — 50 m 
hrbtno dekleta do 14 lei: I. Verner (brez časa). — 
50 m hrbtno deklela od 14—18 lot: 1. Siniončič 1:10. 
100 m prosto lantje od 14—18 let: 1. Nachtigal 1 :29; 
2. Zupan 1:117.8; 3. Jerman 1:59.0. — 100 m prosto 
raulje do 14 let: 1. Marolt 2:07. 

SKOKI 
Fantje do 14 lei: 1. Berko 38 točk; 2, Sinerajc 

29 točk; 3. Pleško lil točk. - Fantje od 14 - 18 let: 
1. 1'orhavec 02 točk; 2. Kos 57 točk: 3. Orehek 55 
točk; 4. Pavlic 25 točk; 5. in C. Ogrin Rudi in Vinko 
po 23 točk. 

Tekmovanje je poteklo v redu in zelo hitro, kar 
je zasluga sodniškega zbora, ki je zelo dobro funk-
c ion i ra l . Končno bi bi lo šo omeniti , da sla dala 
največ tekmovalk in tekmovalcev : špicn in Na-
brežje . 

Mednarodna rokometna tekma 
D T Oslmark (Gradec) : SSK Maraton 14:2 (6:1) 

M a r i b o r , 27. avgustu . 
R o k o m e t n a igra M p r i d o b i v a \ M a r i b o r u 

zopet tal. I a lepi ,>port, ki ga pri nas šc nc p o -
znamo, j e pričel g o j i l i t u k a j š n j i SSK Maraton , 
ki j c povabi l d a n e s v gos te m o č n o m o š t v o D I 
O s l m a r k i/ G r a d c u . Imenovani k l u b s k a d a mod 
n a j m o č n e j š e a v s t r i j s k e p r e d s t a v n i k e r o k o m e t -
nega športu tor j e \ p r v e n s t v e n i tabeli na tret-
j e m mestu. T e k m a j e pr ivab i la na s taro igr išče 
SK Že lezn i čar ja pri kadetnic i znatno števi lo o b -
č instva. ki Je / z a n i m a n j e m s led i l o poteku igre. 
l e p o b i s k j c |K)ka/.al. d a se bo d a l o tudi v 

Mariboru vzbudit i p i i pub l ik i , k a k o r med špor t -
niki zu nima n j o za r o k o m e t n i s p o r i . 

Igra s a m a , ki j e bila v bistvu p r o p a g a n d -
nega znača ja , ker o b s t o j a maratonska r o k o m e t -
na s e k c i j a šele d o b e r t eden dni ter nima za 
s e b o j še nobenih več j ih t r e n i n g o v in nastopov , 
je po teka la v g l a v n e m v znaku p r e m o č i G r n d -
č a n o v . Le Iu in tu tli so Maratonci pr iha ja l i s 
hitr imi p r o d o r i pred n a s p r o t n i k o v a vraui. Po -
s led ica teh p r o d o r o v slu b i la tudi dva čusljui 
go la . 

Postavi moštev sla bili nas l edn j i : 
I D O s t m a r k : Palc i I II. — Sti ippcr. I.lis — 

Mcrkus. Strohnie ier . Pi icher — G r o i f o n e r , Pnierl 
L. kar i . Elaas. Stanip lcr II. 

SSK Maraton : J« itd I — Eišcr. K e b r i č ( G r o -
šak) — Brcko. S c k o l e c . Žebot (Pišecl — Pisec 
(Bergant ) , Verstev šck . š tang l , l ika. D u j e c . 

G r a d č a u i so nam pokaza l i krasno kou ib ina -
torno i; ;ro. ki je ž c sama po seb i zados tova la /.a 
zmago . Po leg lega j ih d ič i o d l i č n o o b v l a d a n j e 
žoge, lepa tehnika in pametna takt ika. N j i h o v a 
lepa igra j o zodivi la o b č i n s t v o , ki se j e n a v d u -
ši lo za ta lepi šport . Napadalc i so hitri in pred 
go l om o d l o č n i . S t r e l j a j o i/, v s a k e - p o z i c i j e . T e -
kač i so o d l i č n o podpira l i o b r a m b o in napad. 
Branilca imata zas luge , dn s c ni znašla žoga 
večkrat v g l a š k e m golu . Vratar je s s igurnim 
l o v l j e n j e m rešil mars ika tero kr i t i čno s i tuac i j o . 

M a r a t o n c e m se j e p o z n a l o začetništvo . ven-
dar b o d o s stičnimi nastopi ve l iko pr idobi l i v 
rutini, tehniki , lak l ik i iu p redvsem v vzdržnost i . 
N a p a k e d e l a j o zlasti pri l o v l j e n j u žoge . 

Napa«! j c v pi v eni polčasu radi s labe igro 
tekačev ni znašel . L e enkrat j e sledil l ep p r o d o r 
p o d e s n e m kri lu, ki ga je stangl izkorist i l in ne -
u b r a n l j i v o ustrel i l . V d r u g e m polčasu j e izpre-
lnen jena postava prinesla več živahnosti v igro. 
Najs labš i de l moštva so bili, kakor že o m e -
n j e n o , tekači . P r e c e j d o b r a in sigurna siti bila 

I bran i l ca Eišok in G r c š u k , ki jc v d r u g e m pol -
I času z a m e n j a l b ies i ranega Kebr i č « . Vratar 
; Jandl j c bil brez. d v o m a n a j b o l j š i igra lec mu-
I ratonskega moštva. N j e g o v a zasluga j e , da ni 
' d o ž i v e l o m o š t v o še v e č j e g a poraza . 

v « 

l e k n i o je vodi l graški sodn ik VVagner ze lo 
d o b r o . Pred t e k m o j o v imenu SSK Maratona 
izrekel r o k o m e t n e m u moštvu k r š č a n s k e g a te lo -
vadnemu društvu O s t m a r k « d o b r o d o š l i c o teh-
nični re ferent I 'ran j o k - romberger ter izroči l 
gostom v spomin z a s t a v i c o v maratonsk ih bar -
vah. Zahval i l •--c mu je i tod predsednik društva 
O s t m a r k Eiigen Biil i ldofl ' in povabi l m a r a t o n -
sko moštvo na r c v a n ž n o t e k m o v G r a d e c . 

SK Sturm (Gradec) : JSSh 
Maribor 6:2 (1:1) 

Maribor, 27. avgusta. 
SSK MSribor jc danes odigral svoio drugo tek-

mo v jesenski sezoni in sicer jc imel v gosteh SK 
Sturni iz Gradca, s katerim jc na svoiem igrišču 
odigra! prijateljsko tekmo, ki jo jc odločil SK 
Sturni v svojo korist. Rezultat jc sicer malce pre-
visoko izražen, vendar pa jc bila zmaga popolnoma 
za.dužcna. V prvem polčasu jc bil sicer Maribor 
v vidni premoči, toda napadalci so zaslrelifi nekaj 
izrazito zrelih pozicij. V dri-vjem polčasu enajsto-
rica ni več mngla ponovil i igre prvega polčasa, 
dof:im so gostje igrali nekol iko boljše. Maribor je 
rniel svoje najboljše moči v krilski vrsti, dočim je 
bila obramba precej nesigurna. Napad je igral me-
stoma prav lepo, v nasprotnikovem kazenskem 
prosloru pa so se igralci obnašali kakor zaščiteni. 
SK Sturm jc postavil na igrišče borbeno enajsto-
r ; co , ki je igrala s srcem in požrtvovalno, Sodil jc 
gosp. Bizjak. 

• 
V predlckmi so juniorji Maribora porazili iu-

niorje Slurma s 3:1 (2:0). 
Belgrad, 27. avg, m. BSK : Slavija (Osjck) 9:0 

(4:0). Zmaga BSK jc bila popolnoma zaslužena. 
Slavija je docela razočarala, ker je podala igro 
drugorazrednega kluba. BSK jc bil v svoji polni 
lornu ter jc danes znova pokazal, da bo najbrž 
posl%) državni prvak, seveda če ga v S-plilu ali v 
Zagrebu ne doleti razočaranje. 

Zagreb, 27. avg. b Jugoslavija : Gradianski 
4:2 (2:1), Slavija (Sarajevo| : Vojvodina 4:1 (3:0). 

PRIMORJE jun. : K O R O T A N II 1:1 (0:0). 

Danes je odigralo juniorslco moštvo Primorja 
s Korotanom II prav lepo trening tekmo. Igra je 
bila vseskozi napeta in je nudila številnemu ob -
činstvu prav prijeten užitek. 

P R I M O R J E rez. : K O R O T A N komb. 1:0 (0:0). 
Omenjeni moštvi sta odigrali po gornji tekmi 

prav lepo in zanimivo trening tekmo. Edini gol 
za Primorje je padel iz l l m e t r o v k e . 

Kako si prizadeva mednarodni olimpijski ocl- j 
bor, da bi ohranili športniki čisto amaterstvo, 
najbolj dokazujejo tozadevni predlogi, ki jih je 
omenjeni olimpijski odbor predložil mednarodnim 
športnim zvezam. Vsi predlogi streme za tem, tla 
se začne pobijati na celi črti tako zvano do-
zdevno amaterstvo«. Po daljšem in tem?ljitem 
študiju eksekutive mednarodnega olimpijskega 
odbora in delegiranega sveta mednarodnih šport-
nih zvez, so prišli d o naslednjih zaključkov: 

Da bi se zamoglo pobijati stalno naraščajoče 
dozdevno amaterstvo, je predložil mednarodni 
olimpijski odbor raznim mednarodnim sporlnim 
zvezam tele predloge : 

1. Vsa korespondenca io dogovori, ki zade-
vajo športna srečanja in potovanja v ino /?mstvo, 
se morajo izvesti po državni zvezi-priredi teljici 
in gostujoči zvezi. 

Dejanski zneski se ne smejo izplačali šport-
nikom, temveč zvezi, kateri pripada. 

3. Povračilo potnih in drugih stroškov naj se 
— koliko je m o g o č e — ne izvrši v gotovini, tem-
več in natura in sicer na ta način, da se preskr-
bijo vozni listki, prenočišča itd. 

4. Za vožnjo tja ali nazaj (na športno prire-
ditev) ne sme amater na noben način sprejeti ali 
obdržati več denarja kakor znašajo dejanski iz-
datki za vožnjo, prehrano in prenočišče. Nikdar 
pa ne smejo presegati potni ' stroški pri vožnji na 
železnici cene voznega listka II. razreda z upo-
rabo spalnega voza in pri vožnji z ladjo ceno 
voznega listka I. razreda plus 1 funt šterling v 
zlatu, odnosno protivrednost za enodnevno hrano 
in stanovanje. 

5. V enem koledarskem leln ne sme biti 
športnik nad 21 dni na inozemskih t«kmovaniili. 
Od te določbe je izvzet potreben čas za ude-

ležbo na olimpijskih igrah, dalje pri oficijelnili 
mednarodnih tekmah ali pri mednarodnih sreča-
njih, pri katerih so oficijelno zastopane zveze 
držav z moštvi ali posamezniki. 

6. Da se vzdrži visoka moralna in športna 
moč olimpijskih iger — največjega oznanjevalca 
amaterskega športa sveta — bi bilo želeti, da 
ponovno posveti jo vse mednarodne športne zveze 
pozornost na važnost in veliko vrednosl čistega 
amalerstva. 

a) Mednarodne športne zveze, narodni ' olim-
pijski odbori , narodne športne zveze se pozivajo, 
da ne angažiralo nobenega športnika za olimpij-
ske igre, četudi je samo malenkostno kršil pra-
vila amalerstva. Pri tem morajo vsi nacionalni 
oziri v ozadje ler je upoštevati samo osnovne 
po jme amaterstva in ugled olimpijskih iger. 

b) Vsi narodni olimpijski odbori naj ponovno 
predoč i jo svoiim športnikom pomen olimpijske 
prisege ter jih opozori jo na sramoto vsled na-
pačne izjave, ker kriva prisega ne onečašča sa-
mo posameznega športnika, temveč tudi zastavo, 
za katero se bori. 

7. Z vsemi mogočimi sredstvi naj se forsira 
telesna vzgoja v šolah, zavodih in univerzah onih 
držav, kjefr se je zanemarila, da bi bila izbira 
materijala za olimpijade lažja. 

8. Sporazumeti se je treba z vodstvi univerz 
da bi njihova prvenstva kakor tudi drugi izpiti 
služib za predpripravo za olimpijske igro. 

9. Amaterjem ie z.abranjeno tekmovati s pro-
lesionali. Posebne izjeme v vsakem posameznem 
primeru more dovoliti narodna zveza, kateri pri-
pada dotični športnik in to tudi samo tedaj, ka-
dar !<re za kake dobrodelne ali patriotične na-
me-.e. 

odbor odpraviti tako zvano navidezno amater-
stvo. A k o mu bodo pri tem izredno važne poslu 
pomagale mednarodne ler narodne športne zveze, 
narodni olimpijski odbori in športni klubi, mu bo 
to tudi uspelo. Težko pa je verjetno, da bi mu 
šle vse omenjene instanco na roko, kajti prestiž 
klubov in narodnih športnih zvez ie njihovim 
funkci jonai jem običajno več kakor pa amater-
stvo. Obljubili b o d o seveda vse in tudi na zunaj 
bodo tako delali, kakor bi bili njihovi športniki 
najčistejši amaterji, toda ko pa le malo pogle -
damo za kulise, pa vidimo, da je marsikak športni 
kanon-amater na boljšem, kakor njegov tovariš 
profesional. Te rak-rane, ki se čezdalje bolj za-
jeda v športne vrste, ne bo lahko ozdraviti, oso -
bilo še zato, ker ni dovol j resne volje in ker 
močno prevladuje egoizem. Vsakdo hoče .zmagat i , 
pa naj ga stane, kar hoče. Če ne gre na pošten, 
se pa uporabi nepošten način. Tako ne bomo ni-
kdar uvedli čistega amaterstva, in vse športno 
gibanje sloni danes več ali mani na laži-amater-
stvu. Edini lek za le nezdrave razmere je: Vse 
olimpijske igre. mednarodne tekme in druge slič-
ne mednarodne prireditve, bi bilo treba prepo-
vedati vse dotlej, dokler se razmere — kar ama-
tersko vprašanje tiče — ne zboljša|o. 

Me pozabimo bratov 
onkraj meja 

(Ob 25 letnici septemberskih dogodkov . ) 
I/, časopisov p o s n e m a m o , da je avstr i j sk i 

Solni I verci i i o b pri l iki deve tdese t l e tn i ce n e m -
škega p r i s a l c l j a R o s e g g e r j a uvede l ve l iko v s e -
n a r o d n o z b i r k o pod g e s l o m Hundert in i l l i onen 
G r o s c h e n Sammlttng« ter j o nameni l o b r a m b -
nim n a c i j o n a l n i m svrham nemštva v i n o z e m -
stvu ter seveda p r e d v s e m r a z n a r o d o v a n j u s lo -
vansk ih m a n j š i n v A v s t r i j i . T a k o dela avs tr i j sk i 
Schn lvere in . 

Ničesar bi ne zinil i , č e ne bi pad la ta zb i rka 
v čas. k o obha ja naše a g i l n o i i u r o d n o o h r n m h n o 
d r u š t v o Sv. Cir i la in Metoda 25 - l c tn ieo on ih 
d o g o d k o v , k o j e v ihra n e m š k e oho los t i b o l e l a 
p o m n n d r a l i vse. kar v s l o v a n s k e m duhu misli an 
dela. P t u j , t e d a n j e i zhod i š če n e m š k e e k s p a n z i j e 
p r e k o s l ovenske z e m l j e in vse b o r b e prot i n a -
šemu napredku j e pr i če tek in tor i šče teh do -
g o d k o v . 

"Ji let j e m i n i l o ! S l o v e n s k o l j u d s t v o se j c 
z d r a m i l o in danes , k o — s i cer ne vsi — žc 15 
let u ž i v a m o v resnic i sen t e d a n j i h dni , nc p o z a -
b i m o naših bra tov o n k r a j m e j a , ki j e č e poti 
p o z o tu jega iu še t e ž j e g a j a r m a , k a k o r s m o ga 
prenašal i t e d a j mi. 

O k l e n i n i o se naše C i r i l - M e t o d o v e d ružbe , 
ki de la in z.opel dela za o l a j š a n j e t r p l j e n j a na-
šega brata . S l e d i m « n j e n i m s e d a n j i m p o z i v o m 
in ne straš imo se s e d a n j i h težkih č a s o v . T a m 
p r e k o naših m e j a d e l u j e Ciroseh p i j nas b o d i 
: D i n a r .. 

O d 8. d o lo. s e p t e m b r u p o l i i t i m o v P t u j v 
z i b e l k o s l o v e n s k e g a p r e p o r o d a , a 17. s e p t e m -
bra p r o s l a v i m o v L j u b l j a n i dan, k o j e iz ne-
do l žne s l o v e n s k e krv i pron ik lu m o g o č n a j u g o -
s l ovanska ide ja , ki j c n e v z d r ž n o p r o d i r a l a pre -
k o vseh ov i r d o d a n a š n j e s v o b o d e . 

S l o v e n s t v o na p lan ! T i d n e v i n a j nas p r o -
b u d e ! P o g l e j m o k a k o se g o d i ludi naš im hrn-
tum on krat m e j a . P o m a g a j m o j i m ! O b u d i m o 
znova g e s l o : Mal p o l o ž i dar d o m u n<i o l t a r ! 
Po l i i t imo v P t u j ! 

A k c i j s k i o d b o r ji- p o s k r b e l za p o s e b n a vla-
ka i/. L j u b l j a n e in M a r i b o r a . I pam, ( tudi na 
znatno z n i ž a n o v o z n o c e n o . 

Asa narodno , ku l turna , g o s p o d a r s k a , s t ro -
kovna ili pol it ična društva pros imo , da p o z o -
ve jo s v o j e č lane k č im več j i ude ležb i iu da j a -
v i j o vodstvu C i r i l - M e t o d o v e d r u ž b e ( B e t h o v -
nova 2) n a j k a s n e j e d o "•>. s e p t e m b r a š tev i l o u d e -
l ežencev . Vsa ostala n a d a l j n a navod i la bosta 
da ja la a k c i j s k i o d b o r , o d n o s n o V o d s t v o Ciri l 
Metodove, d r u ž b e po č a s o p i s j u . 

Stabilizacija dolarja in funta? 
London. 27. avg. Istočasni padec dolarja in funla 

slcrlingn spravljajo v zvezo z. glasovi, da se pri-
pravlja stabilizacijski načrt za obe valuti. Pogaja-
nja se vršijo med guvernerjem angleške banke Mon-
tagueoni Normanom in ameriškimi bankirji. Zadnji 
padec dolarja pripisujejo inflacijskim namenom fi-
nančnega ministra, čeprav jo gospod Woodin to 
glasove zanikal. 'Journal of Conimerce« jo mnenja, 
da 1)1 pogodba o stabilizaciji prizadetih valut vse-
bovala ta - le ' sporazum: Dolar iu funt naj sc isto-
časno razvrednotila in šele pozneje naj bi vladi 
mislili na povralek k z.lati valuti.. Splošno trdijo, da 
jo prav zaradi tega prispel v Nevvvork predsednik 
banke za mednarodna izplačila g. Fraser. 

ItaKiani kolonizirajo Kastavščino 
Kustavšč ina , 2". avgusta m. V onih k r a j i h 

Kasta vščino, ki s o po<l I tal i jo , so pr i če le ita-
li janske' oblast i s k o l o n i z a c i j o . Naše l j u d s t v o 
j o rudi tega in pa radi t ežkega m a t e r i j p i u o g a 
s tan ja ze lo o b u p a n o . Edini vir d o h o d k o v , k i 
j ih ima seda j to preb iva ls tvo , je t ihotapstvu, 
ki z o l o cveto. 

Sestanek jugoslovanskih 
nacionalistov 

Belgrad . 27. avgusta m. V č e r a j š n j a B o r b a « , 
g las i l o Jugos lovanske n a r o d n o s t r a n k e , j e o b j a -
vila poziv na sestanek j -ugos lovunskih n a c i o n a -

i l istov, ki so j c vršil d a n e s d o p o l d n e . Ses tanek 
so sklicali j u g o s l o v a n s k i nac ional i s t i (bivši o r -
jtmu.ši) ter sc ga j 0 u d e l e ž i l o p r e c e j š n j e što-
v ; l o jugos l ovansk ih nac iona l i s t i čn ih ©mladin-
cev . Na sestanku je tudi g o v o r i l bivši ve l ik i 
čel n i k O r j u ne ing. M a r k o . K r a n j c o smotr ih , 
ki jili m o r e j o d o s e č i j u g o s l o v a n s k i nacional ist i . 
Iz vrst jugos l ovansk ih nac iona l i s tov se j e m o -
glo d o z n a l i , da so hoteli j u g o s l o v a n s k i n a c i o n a -
listi č isto nac iona len p o k r e t v naši d r ž a v i , p r i -
b l i žno tak, kot ga j e d o s e g e l Hitler v N e m č i j i . 
Zato b o d o skušal i tudi č i m p r e j nastopat i tudi v 

| javnost i . Ilndi uspešnega d e l o v a n j a se b o d o p o 
I i z javah nekaterih bivših o r j u n a š o v s k o r a j ver -
- j o t n o pr ik l juč i l i j u g o s l o v a n s k i narodn i s t ranki , 

'•i po s v o j e m p r o g r a m u i s t o t a k o sto j i na sta-
lišču integralnega j u g o s l o v c n s t v a . D a n a š n j i s c -

j stanek j c bil b o l j i n f o r m a t i v n e g a z n a č a j a V 
kratkem b o šo več Inkih ses tankov , pa (udi p o 
drug ih mestih v d r ž a v i . 

Hmelj 
Celje, 27. avg. c. Kljub nedeljskemu počitku 

kupčija s hmeljem tudi danes ni mirovala. Do 
j večjih zaključkov je sicer prišlo le izjemoma, ven-

dar je bilo zopet prodanih nekoliko stotov. Cene 
so sc nadalje učvrstile in se je splošno plačevalo 
žc takoj zjutraj po 70 do 80 Din in pozneje po 7S 
do 80 za kilogram, za večje partije pa sc je nu-
dilo tudi žc po 85 Din. Hmeljarji trdovralno okle -
vajo s prodajo in d o pomembnejšega zaključka Je 
težko prit^. 



Konec vinlčurstva na Primorskem 
Fašistični zakoni proli malemu kmetu 

Po suhem vremenu sc jc pretekli ponedeljek 
zlila nad Vipavsko dolino močna ploha, ki so jo 
kmetje prav željno pričakovali. Toda z dežjem je 
prišla tudi toča, ki je napravila silno škodo v 
srednji Vipavski dolini med Prvačino in Dornber-
gom. Z letošnjim pridelkom itak slabo gre, ker 
je deževno vreme oviralo razvoj grozdja, ki jc 
silno pozno cvetelo. Mnogo odvisi od vremena v 
septembru. Ako bo vreme suho, potem bo grozdje 
dobro dozorelo in bo vino razmeroma dobro. 

Dne 15. septembra stopi v veljavo zakon o 
prodaji vina, ki določa, da se smejo prodajati lc 
bela vina, ki imajo vsaj 9 stopenj alkohola in 
črno z vsaj 10 stopinjami alkohola. Lansko leto 
jc bilo uvelijavljenje zakona odloženo za eno leto, 
da bi se viničarji sprijaznili s trdim zakonom, ki 
bo uničil viničarstvo na Vipavskem in tudi v Istri. 
Lansko leto n. pr. ie malokatero vipavsko vino 
doseglo 9 stopenj alkohola in prav lako kraški 

teran nikdar nc doseže 10 stopenj, ki jih zahteva 
zakon za črna vina. Fašistična vlada jc izdala za-
kon z namenom, da bi podprla viničarstvo v južnih 
krajih Italije, kjer sc pridclujeio vina z visoko al- 1 

koholno gradacijo; toda la vina so brez posebne 
arome in niso tako prijetna kakor na primer šib-
kejša vina na Vipavskem in na Krasu. Slovenski 
viničarji bodo prisiljeni mešali svoja vina z moč-
nejšimi italijanskimi, ako jih bodo hoteli prodajati. 

Udarec, ki ga je zadala fašistična vlada pri-
morskemu kmetu, je tako silen, da ga ta kljub ( 
svoji varčnosti in vztrajnosti nc bo prenesel. Cen-
tralistična gospodarska politika lašističnega Rima 
nima smisla za potrebe posameznih pokraiin, kaj 
šele, da bi se zmenila za strašno stisko na Pri-
morskem. Problem sc bo enostavno rešil tako, da 
sc bosta posadka policajcv v mestih in število 
orožnikov na deželi povečala. 

Mariborska nedelja: 
w 

Živahno zborovanje prevoznikov 

Ne Trsi temveč Hamburg 
Vprašanje Trsta jo ona izmed najhujših zadev, | ila usmeri skoraj ves svoj prekomorski promet proli 

ki delajo preglavice fašistični vladi že več let. Poro- j Trstu. Avstrija Id potem imela v Trstu zopet lastno _ 
čali smo že o italijanskem poskusu, ki je šel zn tem. i mornarico z lastno trgovinsko zastavo. Tega doslej i "^V 1 ' " " ' " " " " ' " "'.f ', ' 
da bi se sedanji kritični položaj Avstrije izrabil za j v Hamburgu ui dosegla. Svobodna cona bi postala ! '••<m' V i " r ' 1 ' " 'i *?• ; , , t 
to, da bi se avstrijski promet pritegnil na Trst. Av- | čisto avstrijsko ozemlje, kakor ga imujo tuje vele- I J '1 ' >'< <'<v'h J/ ' k " " ' i , I V ' 
Sirija, ki je v političnem sporu s Hitlerjevo Nemčijo, j sile v kitajskih pristaniščih, kjer izvajajo vse pra ! -1"' • • N n i , , ' ^ L : ',7,' 
naj bi izvajala gospodarske represalije proti Ham- W A ™ ' K J ^ m V ^ cm S n " 

Maribor, 27. avgustu, 
/ .druženje prevozniških obrtnikov za |M>-

droe je bivše mariborske ildasti je Imelo včeraj 
/ večer svoj i /redni občni zbor v dvorani ( iam-
brinov e restuvraeije. Redni občni / b o r Zdru-
ženja se je sicer letos / o v ršil in sicer 28, ja -
nuarju. todu tukrilt se ni imt lo tako obsežnega 
delokroga; niurihor.sko organizaci ja prevozni-
kov je /av/eniala le teritorij mestu in obeh 
muriliorskili okrajev . Sprejeta w> hi I u nova pru-
vila; s pristopom novih organizaci j v enotno 
združenje pn so morali pravilu odobriti tudi 
ostali člani, kar se je izvršilo na včerajšnjem 
i /red ne m zborovanju, ki je potekalo zelo ži-
vahno iu mestoma burno ter se je utonilo celo 
predčasno zaključiti. Združenje prevozniških 
obrtnikov obsegu tli obrtne panoge: avtoi /vo-
ščeke. l i jukarje in prevoznike. \ suku od teh 
ima šc -vo j pododbor. Združenje opravlja /n 
s v o j e člane tudi gospodarske posle; tako IIH 
primer nakupuje seno /u f i jukurje . lina svoja 
]KJVer.jeništvu \ Dravogradu, M ur. Soboti. I ju-
toineru. Ptuju. št. Junž.u nn Druv. polju, <)r-
tnožti, ( VI ju. Rog. Slatini. Mcstinju in Žetulah. 

I šte je skupno "m2 čluiiov. — Obisk občnega 

burgu in to pristanišče bojkotirala Na ta način bi | do službe. »Wiener Zeitung« meni. da so ti načrti 
bilo poinagano Trstu, ki je po vojni zgubil svoje | vse preveč optimistični. Tudi če bi svobodno cono 
gospodarsko zaledje in ki neprestano hira. Italija je j v Trstu organizirali. Iii s tem vprašanje - r ne biln 
Že prej dovolila Avstriji svobodno cono v Trstu prav j rešeno. Kajti prevoznimi /. Dunaja v Trst iu daljša 

vožnja -kozi Sredozemsko morje obte-
z.ujcta prevoz mnogo bolj kakor Iii ga olajševala pro-

prej dovolila Avstriji svobodno 
s tem namenom. 

>.Wiener Zeilung , ki jo smatrajo zu uradno t . 
glasilo sedanje vlade, se je pred dnevi zopet bavila . s t l ' '"ona v Trstu. Za avstrijski prckoinorski promet 
s lem vprašanjem. List priznava, da je Italija do- j je Hamburg edino naravno pristanišče. Kdor bi da-
vni ila 
tržaškem pr 
ni izrabila, ker bi bil za opravo svobodne cone po-
treben kapital dveh milijonov šilingov. Zdaj je Ita-
lija celo pripravljena, da bi sama posodila Avstriji 
denar zn ureditev svobodne cone, toda pod pogojeni. 

»»III V |M 111,'IIIIJV | « | . 
vlila Avstriji' svobodni pas na prav lepi točki v . nes slutsal preorgnnr/.irati ves prekomorski promet 
žaškeni pristanišču. Avstrija doslej te ugodnosti ' i'1 ntu dati novo smer, ta bi brezdvonino podražil 

blago, ki prihaja po morju v Avstrijo. 
Po vsem tem je jasno, da se niti nn Dunaju ne 

navdušujejo za italijanski predlog. 

Ali samo do S o č e ? 
Nn zadnjem primorskem taboru v Črnomlju je 

neki govornik govoril o nalogah izseljenih Primor-
cev iu vseh Jugoslovanov ter poudaril, da bo na-
petosti med Italijani in Jugoslovani v 24 urah ko-
nec, nko se Italijani umaknejo na desni breg Soče. 
Tedaj so se iz zbora oglasili klici Bricev, ki so hrup-
no protestirali proli čudni tezi znanega govornika: 
-Kaj pa liti? Ali boste nas izročili Italijanom?,' 

Zabeležili smo tu incident zato, da bi pokazali, 
kako malo nas je izšolala trda borba zn pravične 
politične meje, ki se je pričela kmalu po podpisu 
londonskega pakta v letu 15)15, ki se jc vlekla po mi-
rovnih konferencah in se vleče še danes naprej. Mar 
je naša narodna meja ob Soči? Ali niso upravičeno 
vzklikali Urici; Kaj pa mi? ' Na vseh konferencah 
se je kruto maščevala slovenska in jugoslovanska 
skromnost, saj smo povsod vedno manj znhtev&li, 
kakor nam gre po resničnem etnografskem polo-
žaju našega naroda, medtem ko so bili tujci vedno 
tako drzui. da so pri svojih zahtevah vedno zupičili 
mejnike globoko v notranjost našega narodnega te-
lesa. Slovenci pišemo po listih: Do Soče! Srbi pa 
navadno: Do Vidma! V lej razliki se zrcali dolgo-
letna politična skušnja prvih in pomanjkanje po-
znanja resničnega ozračja na mednarodnih konfe-
rencah drugih. 

— P r i h a s m e r o i d a h , zaprtju, ranitvi 
črevesa, tvorih, pritisku vode, bolečinah v 
k r i ž u , tesnobi v prsih, utripanju srca ter 
omotici dosežemo z uporabo naravne 
» F r a n z - J o s e i « grenčice vselej prijetno olaj-
šanje, večkrat pa celo popolno ozdravlje-
nje. Strokovni zdravniki za notranje bo-
lezni predpisujejo v mnogih slučajih vsak 
dan zjutraj in zvečer pol kozarca »F ranz-

J o s c f « vode . 

Italijanski duhovnik v Krkavcih 
Preteklo nedeljo jc I>i 1 vstoličen v Krkavcih novi 

župnik don De Grassi. Med slovesno sv. mašo je 
imel silno pntriotičen govor iu po maši je priredil 
gostom, lo je fašistom i/. Kopra banket. O dogodku 
je izdal tiskovni urad fašistične stranko v Kopru po-
ročilo, ki z zadovoljstvom ugotavlja, da je De Grassi 
prvi italijanski duhovnik v Krkavcih. Našim brav-
cem bodo še nekoliko v spominu dogodki im številni 
incidenti v Krkavcih. Krkavci so povsem slovenska 
vas, v kateri živi nekaj plačanih renegatov. Ti so s 
pomočjo fašistov iz Kopra tako terorizirali vernike 
in duhovnike, da jc moral tržaški škof za več časa 

interesov Ivan Sluga. \ svo j c i 
nem govoru je pozdravil predvsem zastopnika 
zbornice I O ! /udruž. inšpektorja Založniku in 
predstavniku Okrožnega urada Novaku. O delo-
vanju in podvigih organizac i je j e poročal mar-
ljivi tajnik Krepek \nton. ki je podal tinll bla-

; gujliiško poročilo, i/ katerega j e razvidno, da 
je imelo / d r u ž e n j e letos / e 66.S08.20 Din pro-
meta. dočim /naša ce lokupno premoženje Din 
59.TOV 1'ri volitvah je bilo izvol jeno naslednje 

j vodstvo: predsednik upravnega odbora Ivan 
Slugu, podpredsednik linjk Friderik, od l iomiki : 
Nemec F rune. ( i o r jak I mil. Mogl Anton (vri 
Maribor), lopluk I'rune in Pristovšek \turliu i/. 
Cel ja, kudar Jožef i/ Ptuja in kultur .Štefan i/ 
M ur. SoU>te. Namestniki: Mattel Konrad (Ma-
ribor), Pek lat Jožef (krčev i na), kuisrr Cividoti 
(Dravograd) in I cšnik Ivun tllog. Slutinu). A 
n ul/oi stv u so: Anton Reibeusellllh (Po l i le / j e ) . 
Pukl Konrad (Maribor), kranik Frane (Ptuj), 
l i l ip i č \l<ij/ (Cel je) in Fluku.s Ivan (Ruše). Na-
mestniki: I le Niktor ((iiišUinj). Mulier Ivan 

Za novoporočence 
elektrika zastonj 

Vodstvo mestne elektrarne, plinarne in vodo-
voda v Trstu je sklenilo razpisali nagrado 50.000 lir 1 (Maribor) in Rebcršak Anton (< r i je ) . \ luslnein 
za liste zakonce, ki se poročijo po 1. septembru. Ti ' odboru s|.i \ iii Murko iMnribnr) in Rcberšuk 
morajo bili iz revnih družin. Od 50.000 lir bodo 
40.000 lir razdelili na 80 nagrad po 500 lir. ki jih 
bodo podelili 20 vsake tri mesece, in to zakoncem, 
ki jili bodo izžrebali. Todn zakonci ne bodo dobili 
denarja, pač pn jim bo vodstvo odštelo te zneske od 
naročnine za nabavo elektrike, plina in vode. Ako 
zakonci v IS mesecih ne porabijo tega zneska v ta 
namen, zapade ostali znesek nagrade. 

Brambor 
Letošnjo pomlad jc bilo osnovano v Liubljani 

osrednje društvo naše nove narodno-obrambne or-
ganizacije -Bran-i-bor«. Naloge Bran-i-bora« pa 
so tako važne in pereče, da njegovo dclovanic ne 
sme in ne more biti omejeno samo na Ljubljano, 
temveč mora pri tem našem obrambnem delu so-
delovati vsa javnost po naši domovini, saj gre za 
narodni obstoj slotisočcv naših rojakov! — Vabilu 
ljubljanskega osrednjega odbora za osnovanje po-
družnic so sp posamezni krajevni centri že od 
zvali. Podružnice Branibora, že obstojajo v Kra 
nju. na Vrhniki, 
v Ormožu 
vem mestu. Kamniku, Gorenjem Logatcu 
pri Ljubljani, Škofji Loki, Gornji Kadgoni, na Je-
senicah, v Kranjski gori in na Viču. 

Nacionalno, kulturno in gospodarsko ic po-
ložaj naših rojakov v tujini težak, ponekod obupen 
in le redko kje šc vzdržljiv. Svojo ogromno in 

\llton (C el je) . \ iiailaljnrni poteku zborovanja 
so i/mišiili žel je iu znhlrvr prevozniških olirl-

. uikov Kuhar. Bolvnri iu C epi. \ sebina \M'II go-
' vorov pu M- j e sukala v glavnem okoli preve-

likih davčnih obremenitev iu pu šušinarstva. 
ki odjeda obrtnikom kruli. 

V Mariboru kradel — v Zagrebu prodajal. 
k l j u b tablicam in številkam sr d o g a j a j o tatvine 
koles kur naprej. Sn j je pa tudi tatu malen-
kost odviti tablico .s tujega kolesa ter ga opre-
mili z novo številko. \ takih kolesarskih pod-

M : V n a poletna nedelfa 
Ljubljnnn, 27. avgusta. 

Tako mirne in tihe nedelje kakor danes Ljub-
ljana le malokdaj v letu doživi. V mestu ni bilo niti 
ene pomembnejše prireditve večjega obsega; celotna 

I- I ljubljanska nezgodna kronika zaznamuje en sam 
- i hujši slučaj, ki se je pripetil opoldne v Šiški. Tam 

Vrhniki, v Ribnici, Višnji gori. Kozjem in | je na oglu Gasilske iu Celovške ceste padel s kolesa 
žu, snujejo pa sc v Mariboru, Celju, No- i Penila Franc, posestnik iz Sinkovega turna pri Vo-
rtu. Kamniku, Gorenjem Logatcu, Dobrovi j dicah na Gorenjskem. Pri padcu se je kolesar onc-

zapreti ccrkev. Fašist i so s silo pregnali vse sloven-
ske duhovnike in jih večkrat ludi dejansko pretepli. 
Tržaški, škof je pozneje odredil dvojezično«! v ccr- | š e i ^ V t f o v a ^ u l i c a ^ " n a d s l / ) 
bul 1 < t, hi fin i ln ni me. nnmfnTaln in l.-niiciin ie rinil . 

žavnem interesu važno in že prepotrebno nalogo, 
da ščiti in očuva tc naše roiake pred nacionalno 
propasljo, ho Branibor« mogel vršili Ic z vza-
jemno pomočjo vsega našega svobodnega naroda. 
Pričakujemo zato, da se bodo ludi v drugih kra-
jevnih centrih, sčasoma pa v sleherni naši vasi 
osnovale podružnice Branibora«, saj ie Brani-
bor« danes naša edina obrambna zajednica, ki 
posveča vso svojo skrb in pozornost našim v tu-
jini, onim tisočem in stotisočem, ki ne sme'u bili 
r ci nas nikdar pozabljeni in zapuščeni. — Ob pri-
liki raznih elementarnih katastrof, ki so kadarkoli 
onesrečilc kak narod, smo bili vselej tudi mi med 
prvimi, ki smo v družbi z drugimi narodi iskreno 
sočuvstvovali s ponesrečenci ter jim z lavnimi 
zbirkami lajšali gorje. Imeimo vsai loliko sočutja 
tudi do lastnih bratov in sester, ka^rim sovnžne 
r.am sile grozijo, da jili gospoaarsko in nacioiaiiia 
povsem uničijo. Naše predstražo pa morajo ži''-'.i! 

(Osrednji odbor .Branibora« posluje v Ljubljani, 

kvi, todu tudi to ni nič pomagalo in končno je pod 
pritiskom fašistov prišel na povsem slovensko furo j 
italijanski duhovnik in uvedel italijanščino v cerkev. I 

Namestitev 
novomašnikov 

Letošnji novomašniki v Iržaško-koprski škofiji 
nastopijo v najkrajšem času svoja mesta. Križman-
čič (Crismani) Franc pojde za župnega upravitelja 
za fari Brdo in Sušnjevica ob Cepičkem jezeru; 
Polde Miklavčič (kateremu so izpremenili ime v 
Niccoluzzi) za župnega upravitelja dveh far. m 
sicer Dolenje vasi in Vranje pod Učko; Mirko 
Vccchiet za župnega upravitelja far Boljun iti Paz; 
Šimc Milanovič pojde v Ccre pri Žminju. Vidav 
Jože gre iz Cer v Tinjan in Gulič Alojzij z Do-
lenje vasi v Brest, odkoder bo upravljal tudi 
Slum. Pomanjkanja duhovnikov jc v Iržaško-kopr-
ski škofiji tako veliko, da morajo duhovniki uprav-
ljati po več župnij obenem. 

A f o v žitni silos v Trstu 
Javna skladišča v Trstu so oddala delo za zgrad-

bo novega žitnega silosa v Trstu, ki ga bodo posta-
vili v pristanišču Vojvoda D'Aosta, to je takoj ob 
postaji sv. Andreja. Delo je bilo izročeno tvrdki 
Buttoraz-Ziffer. Zgradba bo stala 0,500.000 lir. (ira-
dili jo bodo 20 mesecev, zaposlenih bo okoli 200 do 
250 delavcev dnevno. Porabili bodo okoli 2000 Ion 
železa, 60.000 stolov cementa in 20.000 do 30.000 
kubičnih melrov grušča. V proračunu iz leta 1025 
bi morala stavba stati 17 milijonov in pol. Na neka-
katerih mestih bo visoka do 40 metrov, stolp sam pa 
54 metrov. — Tržaški tisk poudarja, da ho silos v 
prvi vrsli delal konkurenco žilnim silosom v Črnem 
morju, in sicer v Brajli in Constanzi. Ti silosi linje 
niso tako moderno opremljeni i.n zato hodo žitni tr-
govci rajši nalagali svoje blago v Trstu. To i -
enkrat samo želja Tržačanov. 

Osrednji odbor društva »Branibor". 

Vijoličast vlak v Lurd. Pretekli ponedeljek so 
iz Trsta odpravili tako zvani vijoličast vlak, ki vsako 
leto odpelje i,'/. Trsta bolnike na romanje v Lurd. 
Letos se je odpeljalo 25 bolnikov iz Trsta in štirje 
z dežele. Pred odhodom vlaka jc bila na vlaku sveta 
maša za bolnike. 

Denarni zavodi, ki šc niso imeli v razprodaji 
legitimacij za obisk Ljubljanskega velesejma, pa jih 
žele prevzeti v prodajo za jesenski ljubljanski ve-
lesejem, ki se bo vršil od 2. do II. septembra t. 1., 
naj lo sporoče uradu velesejma v Ljubljani. 

v i g i h . s e je zadnje mesece posebno odlikova 
neznan drznil, ki ne je sedaj ujel v past iu sleci 
v Zagrebu. I'ranerk M. je videl, da In ga 'v 
mestni okol ic i prehitro /usmil i , i r bi skušal 
spruviti ukradena kolesa v denar, pu .si je |KI-
iskul od jemalce v Zagrebu. \ Mariboru je k<do 
ukradel in se odpel ja l naravnost v Zujfieb, na-
zaj pa |K> železnici /. lahko prislii/.ruiini pene/,i 
v /epu. ku |ki j e zagrebška |H>liriju osumila 
nekega mehanika, ki mu j e I'runiek proda ju I 
kolesu, raznih nečednih de jan j , sr je ujel / ra-
ven tudi Franček, ki j e skesano pri/.nul cc lo 
VT.sto tatvin. Prignali so ga v Maribor tri r-pru-
vili /a omrežena okna v Sodni ulici. 

Ll jnak na lrgu. Stojnice muriliorskcgu trgu 
so se uu|K>luilf s sladkim sadom gro /d jem. 
hruškami, melonami in drugimi dobrotami, ki 
diši jo ur samo l judem, ampak tudi — čebe-
licam. Na trgu j e srdu j posemio v vročih opol-
danskih urah cel roj čebel , kakor pred ul jnn-
k< uu. III v tem roju sr j e včeraj dogodila nc-
sreru, ki je spravilu pokonci dobršen drl trga. 
Cospu je prišla kupovat grozdje , obračala ga j c 
lin košari in ra / j e / i l a čebele, du se je ena olira-
brilu iu sr ji / želom zasadila — naravnost v 
nos. I o je bilo vika in krika, pritožba jc šla 
i r io do stražniku. |>a ka j Ivo polici ja proti če -
belam! / oteklim in nabreklim nosom je odšl« 
go.spa s trgu. 

Cigan je litul ua časnikarje. \ mariborski 
bolnišnici inmjo ciganskega haraniliašo, ki je bil 
obstreljeii nn begu pred orožniki, kakor smo že 
poročali v Slovencu«. Menijo, du so dobili v 
roke načelniki! roparske tolpe, ki je plenila 
že leta setn po Dravskem pol ju , Prekmurjit iu 
v l )rav-ki dolini Veliko članov tolpe že sedi 
/a omrež jem, le kolovod ja se je »pretno izmikal 
in si vedno /nova |>oiskul nove pajdaše. Dasi je 
ki •oglu prebila eignnu Rnrnnji prsn. vendar se 
krrpko d r / i in MI gu včeraj / e zaslišali. Nn v «e 
očitke pa je priznal samo en vlom pri \ M 
ruždiuu, v»e drugo je tajil. Imajo JM K riguintkiin 
liaiainbaš,, velik lice v bolnišnici. Pokazali su 
IIIII časnike, ki s o pisali o n jegovem tragičnem 
zajetju. Pit je hurmnUišo sililo razjezilo, kako 
g; irejo časnikarji dol/iti lakih pregreh. Bil 
j c tako hud. da je prece j |K)bar'ul, k je imujo 
časnikarji svoju uredništva. Cisto resno se je 
piiilušil. du jih bo |x>iskal tam in /. njimi d c -
junsko obrueiinal . . . 

Nehvaležna krava. 14 letim rejenka Kata-
rina l aničala i/ I eiliueka je pasla kravo. pH 
je živinre hlastnilo p<i tivlem jabolku ter ga 
celo požrlo. Jabolko *<• je zataknilo kravi v 
goltaneu ž.ivinfe bi se bilo /udušilo. da ni ko-
rnišna pustiricu uaglotnn segla z roko kravi v 
coltanec ter ji i /vleklu jaliolko. Smrti rešena 
krava pa ni |<o/nala hvaležnosti Vgrizniln je 
s v o j o rešiteljico v roko ter ji skoro odgriznila 
palec. Poleg tega je prišlo še /nstritpl jen j e in 
dekl i co «n morali prepeljati v mariborsko bol-
nišnico. kjer skušajo rešiti ž iv l jenje . 

svestil ter se do večera, ko to pišemo, v bolnišnici, 
I kamor so ga prepeljali z reševalnim avtomobilom, 
' ni mli zu čas zavedel. Njegovo stanje je zelo resno. 

šiškarji so danes praznovali svojo konmrjevo ne-
1 deljo. seveda čisto v smislu dolgoletnih tradicij, ki 

težavno, vendar tako v nacionalnem in našem dr- i so pri vseh naših žegnunjlll povsod približno 
j enake. 

Kopalna sezona je prav za prav minula. Najbolj 
vneli kopalci so se seveda tudi danes še vnelo pre-

i metavnli po mrzli Savi. pa po nekoliko toplejši Sori 
in Ljubljanici.'Na Ljubljanici se je danes vršila celo 
plavalna tekma, o kateri poročamo na drugem me-

| stu. Pozna pa se po vseh kopališčih, do smo letos s 
kopanjem že pri kraju. 

Pač pa je bila današnja nedelja nalašč pri-
pravna za izlete v bližnjo okolico kakor ludi za ture 

: v planine. Vreme je zdaj solidno, primerno toplo, ne 
: prevroče, zjutraj in zvečer celo že malce hladno. Da-
| nes opoldne je bila podoba, da nas bo presenetil nov 
' dež; toda oblaki, ki so se že kar sumljivo zbirali 
j v črne skupine, so se zopet razkadili. 

Naša skromna nedeljska kronika seveda ne bi 
j bila popolna, če ne bi posebej omenili ludi težaških 

del, ki jih kljub nedelji opravljajo pri gradnji nove 
tramvajsko proge v mestu. Tovorni avtomobil je 
prav tako pridno odvažal izkopani gramoz 7. Dunaj-
ske ceste, kakor lo dela vsak dan. In smo prepri-
čani, da bodo to delo nadaljevali tudi prihodnjo 
nedeljo, čeprav imamo dovolj časa v delavnih dneh 
in čeprav pravimo, da brezposelnost vse bolj in 
bolj pritiska. 

Vclesejeniske legitimacije za inozemstvo. Za 
one, ki žele potovati na jesenski Ljubljanski vele-
sejem od 2. do 11. septembra t. 1. iz Avstrije ali 
preko Avstrije, naj naročajo svojci, ki žele poslati 
legitimacije sorodnikom ali znancem v inozemstvo, 
samo pri uradu Ljubljanskega velesejma v Ljub-
ljani. Te legitimacije vsebujejo tudi tkzv. >ZahI-
blatt-r, ki je za potovanje v Avstriji potreben, do-
čim navadne legitimacije nimajo takega vložka. 

Meštrovieev odgovor 
sen. Popoviču 

V nedeljski številki prinaša zagrebški »Jutai-
nji list. skoraj dve strani dolg članek: -Povodom 
jedne dcbale u senatu., ki ga jc za list napisal 
naš znani kipar umetnik Mcštrovič. Povod temu 
članku je dal senator Popovič, ki jc o priliki pro-
računske debate v senatu letos v marcu napadel 
gosp. Mcštroviča zaradi neke izjave, ki jo jc dal 
Mcštrovič dopisniku budimpeštanskega »Az F.sta«. 
Zdaj odgovarja g. Mcštrovič g. senatorju Popo-
viču sledeče: 

»I. Za svoje jugoslovanstvo m vdanost jugo-
slovanski državi nc iščem nobene Icgiliroaciie od 
nikogar, niti od g. senatorja Popoviča. Da mi taka 

gitimacija ni potrebna, sem dokazal s svojo pre-
klostjo, dokazujem s svojo sedanjostjo, prepričan 

Z globoko žalostjo obveščamo vse znance in prijatelje, 
da je Vsegamogočni poklical k Sebi našega iskreno ljubljenega 
soproga, brata in strica 

w 

Ivana Žitnika 
v 81. letu starosti, previdenega s tolažili svete vere. 

Pogreb nepozabnega pokojnika bo v ponedeljek 28. avg. 
ob 17 iz hiše žalosti, Galjevica 1, na pokopališče k Sv. Križu. 

V L j u b l j a n i , dne 27. avgusta 1933. 

Notburgn roj. Malič, soproga; Franc in Anton, brata, 
vn ostalo sorodstvo. 

Lanene tropine 
in driiK« krmilu nudi nnjccn je 
veletrgovina žila m muke 

A. VOLK, LJUBLJANA 
Rcsl jcvn cesta 24. 

Atilovi novci. Neki kmet 
v madjarski Seliti jc ko-
pal na svojem posestvu 
vodnjak. Pri tem jc pa 
izkopal osem bakrenih 
novcev in onega srebr-
nega. Na vsakem novcu 
je na oni strani napis 
Attila 411 Hex, na drugi 
slrani je pa podoba mesta 
ob reki in napis Aquilen. 
Na bakrenih novcih so 
črke zelo zabrisane. Ta 
najdba jc z vidika zgo-
dovine zelo dragocena, 
ker šo vedno raziskujejo 
Alilovo dobo. 

pa sem ludi, da bom mogel morda uspešneje od 
g. senatorja Popoviča to dokazati tudi v bodoč-
nosti, v kolikor ini jo bo Bog dal. 

2. Republikanec nisem bil in nisem, ker sem 
prvič osehno vdan našemu kralj«, pa tudi zato, ker 
sem prepričan, da je kraljeva osebnost potrebna, 
da združuje našo državno skupnost ter da pred-
stavlja pravičnega starešino in »odnika za vse čla-
ne in delo tc skupnosti, iz katerih jc sestavljena 

3. Tudi ledcralist nisem, ako seveda g. se-
nator Popovič ne smatra, da so lederalisti vsi tisti, 
ki mislijo, da morajo biti Srbi in Hrvati enako-
pravni v vsem državnem in narodnem življenju. 
Ako bi sc ta enakopravnost mogla doseči in za-
varovati zgolj s »federalizmom«, potem bi bil tudi 
jaz federalist, ker sem prepričan, da naši državi 
ni zagotovljen niti obstoj, kaj šelc napredek, čc 
ne bodo v njej enakopravni in z.adovoljni vsi oni, 
iz katerih jc država sestavljena, torej državljani. 
Prepričan sem, da bi bili taki »federalitti* veliko 
boliši Jugoslovani in slražarii Jugoslavije, kakor 
pa so oni. ki iz plemenskih ali osebnih sebičnih 
razlogov izzivajo razdor in nezadovoljstvo v ljud-
stvu ter s tem podkopavajo, temelje naše državno 
skupnosti.« 

Pod to Meštrovičevo izjavo, ki jc v omenje-
nem članku »Jutarnjega lista« objavljena v obliki 
pisma, ki ga ic Meštrovič poslal g. senatorju Po-
poviču, ie nato objavljenih še več pinem, ki sla 
si jih v tej zvezi pisala med seboj g. Meštrovič in 
g. senalor Popovič. Članek konča z ugotovitvijo, 
da jc g. senator Popovič dal v senatu ponovno iz-
javo, ki pomenja za g. Mcštroviča popolno zado-
ščenje. Zanimivo jc tudi, da jc g. senator Popovič 
v omenjenem govoru v proračunski debati v se-
natu izjavil, da io g. Mcštrovič eden izmed tistih 
informatorjev, ki daje angleškim listom o naSi 
državi neugodno podatke. G. Mcštrovič to odločno 
zanika ter trdi, da g. senalor Popovič za to izjavo 
ni podal nili najmanjšega dokaza. 

Koliko poje dojenček? 
Neki angleški zavod je nedavno izvršil prav 

zanimive poskuse, da bi ugotovil, koliko porabi 
povprečno angleški otrok hrane oziroma koliko 
stane vzdrževanje otroka. Ugotovil je, da dojenček 
v enem letu porabi 1 nt 1 mleka, 47 1 čaja,5.2 kg so-
čivja, 21 jabolk, !!22 piškotov, 4.50 kg sladkorja. 
8(1 g masla, 108 banan in (1:1 jajc. Pri nas bi bil 
račun morda nekoliko drugačen, ker bi izostale 
banane. V primeri s cenami na angleškem trgu bi 
stala po računih angleških učenjnkov hrana za do-
jenčka I! Din na dan, to je nekaj nad 2000 Din 
na leto. 

Strokovnjak. Berač dobi pri zdravniku naj-
manjši dur v denarju. Ogleda sj novec, se za-
livali in pristavi; »Gospod doktor ste pa gotovo 
homeoput.« 



Od Triglava do Sar planine 
Sumadiia se ie odzvala klicu primorskih akademikov 

S propagandnega potovanja primorskih akademikov 

Skoplje, 18. avgusta, 
belgrad . . . Sprejel nas je kakor se prestolnici 

spodobi, pustil je v nas lepe vtise. Po večini smo ga 
videli prvič. Oni med nami, ki so že imeli priliko 
obiskati ga, so mu morali priznati, da se leto za 
letom spreminja in napreduje. Belgrad v močnem 
naponu hiti za modernizacijo in za razvojem v po-
nosno velemesto. A zdi se kar škoda, da moderne 
mnogonadstropne palače tako bahavo spodrivajo 
ntale kajžice starega Belgrada s tipičnimi >kat'a-
nanti« in »pionicauii in poslnstioarnicaini kjer 
moreš sijajno pomalicati, če naročiš turške spec.iali-
tete, n. pr. za dva dinarja lialve ln za en dinar 
»bflze«. Če pa stojiš na Kalemegdanu takole ob 
solnčnem zatonu, pod spomenikom »pobednika«, te 
nehote zanese misel v pradavne čase, ko so Skor-
diski postavili tu trdnjavo, ki ji je bila določena 
tako burna in pestra zgodovina. 

Bazovska zemlja na Avali 
V Belgradu smo se mudili skoraj tri dni. Drugi 

5er po prihodu je naš zbor nastopil v belgrajskem 
liu. Na žalost je moral odpasti govor. Koncert 

veče 
radiu 
sam sla prenašali še ostali dve oddajni postaji. 
Tretji večer smo morali ponoviti koncert na terasi 
palače Izvozno banke. To prireditev sta organizirali 
Jadranska straža in Narodna odbrana. Ta nam jo 
poklonila tudi vsakemu po en izvod brošure Naš 
juge, glavni tajnik Narodne odbrane llroš Bjelič. pa 
nas je v lepem govoru pozdravil. — Pred odhodom 
iz Belgrada smo se popeljali še na Avalo. Prod 
spomenik neznanega junaka smo položili kepo prist-
ne kraške grude z Bazovice in venec. Zbor jo odpel 
Prelovčev >Oj Doberdob?. Tudi ob našem odhodu 
iz prestolnice se je zbrala na kolodvoru gruča pri-
jateljev iz Istre in Goriškega — in spet je zadonela 
po peronu naša pesem. 

V junaški šumariiji 
Vlak nas je potegnil po prijaznih krajih čez 

hribce in dolinice v lepo in junaško šumadijo. Do-
movina Črnega Jurija in Miloša Obrenoviča nas je 
sprejela, kakor niti zdaleč nismo mogli pričakovati 
in tako, kakor sprejme redko koga. Koga naj bolj 
pohvalimo in komu naj se prisrčneje zahvalimo — 
Kragujevcu, ki je srce Šuitiadije, ali carskemu Kru-
ševcu?! Imamo občutek, kakor da mesteca in mesta 
gori od Belgrada pa doli do Skoplja tekmujejo, ka-
tero nas bo lepše in topleje sprejelo, katero nam 
bo izkazalo več gostoljubnosti. 

Na poti iz Belgrada proti jugu smo se ustavili 
najprej v Kragujevcu. Spet nepričakovano iznena-
denje. Ko je vlak zavozil na postajo, zagledamo pi-
sano množico na peronu, med njo polno raznih uni-
form in zastav in pred njo godbo, ki nam je svirala 
v pozdrav. Izstopimo. Prijazni Kragujevčani nam 
poberejo prtljago in odpremijo v naše prenočišče, 
jurist Svetolik Dragojlovič pa nas v temperament-
nem govoru pozdravi v imenu študentov, društev in 
vseh meščanov. Zagotovil nam je, da bomo v Šu-
madiji videli, kako je sladko na srbskih grudih. 
Med množico na peronu, ki je štela gotovo nad pet 
sto ljudi, smo poleg predstavnikov občine, šol in 
drugih oblastev ter društev opazili v uniformah 
skavte, gasilce, sokole in mnogo častnikov. Pevsko 
društvo požarne družine nam je še zapelo dve pe-
nili. Naš tovariš, ki se je zahvalil za tako lep spre-
jem, je poudaril, naj topli pozdrav ne velja nam, 
marveč našim očetom in materam in vsem tam doli 
na jugozapadni meji Slovanov, ki ne morejo živeti 
v skupni družini v enem domu. Zapeli smo še. od 
Urala do Triglava, nato smo se morali uvrstiti v 
sprevod, ki nas je vodil k ponosnemu spomeniku v 
mesto. V spomin srbskim junakom smo položili na 
mrzel kamen venec rdečih rož in stresli na tista 
častitljiva tla Šumadije grudo z naših tal, ki so jo 
okrvavele bazovske žrtve. »Prišli smo, da izrečemo 
pred spomenikom srbskih herojev, nad Šumadijo, 
odkoder je pi d sto in več leti prvič vzniknila svo-
boda Srbom, in nad vso Jugoslavijo zakletev, da naš 
rob oh Soči in obalah Adrije ne sme umreti. Tako 
je dejal naš govornik. Zato polagamo pred spome-
nik kos naše grude, da se bo vsak Šumadijec, kadar-
koli pojile tod mimo, spomnil dežele, ki trpi in 
čaka . . . Zelo lopo je potolažil našo bol g. Dragiša 
Mihajlovič, šolski nadzornik, ki je spregovoril: Ta 
vaša kepa kraške zemlje nam ni navadna zemlja, 
marveč gledamo v njej zgoščeno tudi našo misel.« 

Mirno sloneč ob podstavku spomenika nam je 
nato kakor starec v krogu sinov, ki ima samo še v 
spominu boje svojih minulih let, pohajal, da je bilo 
nekdaj v Šutnadiji tako, da so smele ptičke v hosti 
svobodno uživati roso in solnce izpod neba, le člo-
veku, Srbu pod Turkom ni bilo prostora na tej zeni 
Iji. Pa je vstal sredi civilizirane Evrope nepismeni 
Šumadijec Črni Jurij in za devet let pretresel tur-
ško državo. Kakor on, tako so bili tudi njegovi polki 
iz samih preprostih, nepismenih kmetov, toda 
kakor jih predstavlja tudi spomenik — v njih je 
bila sila in volja, da se žrtvujejo. >Na to silo in 
junaštvo,« je vzkliknil, »izraženo na teh granitnih 
spomenikih in v živih ljudeh — ne po civiliziranih 
mestih, marveč v daljnih gorskih selih. na te se 
spomnite, mladeniči, kadar iio Ireba stopiti na bojno 
polje.« Res, prav ob tem spomeniku — menda je 
delo Meštrovičeve šole —, ki predstavlja štiri dobe 
osvobojenja v podobah krepkih Šumadijcev, in pa 
ob omenjenem govoru, smo zaslutili trpljenje in 
žrtve in junaštvo, ki ga kaže srbska zgodovina. Na-
ravno je, da smo prav tu začutili globoko spoštova-
nje pred to zemljo in tem rodom. To, kar predstav-
lja kameniti simbol v podobi, je morda najverneje 
izrazila v zvoku bojevita pesem ^U boj, u boj«, ki jo 
je zapel kragtijevski zbor, dočim je našo bol skušal 
izraziti pevski zbor kragujevskih Slovencev s pe-
smijo »Mi v grobu smo«. 

Srbsko gostoljubnost smo okusili zvečer pri bo-
gati večerji, ki nam jo je naklonila občinska uprava. 
Našemu programu pri večerni prireditve je sokolsko 
društvo dodalo še vedro »igranko«. 

V Topoli in na Oplencu 
Lep izlet smo napravili naslednjega dopoldne. 

Stlačili smo se v lahen kamijon, ki nas je popeljal 
v Topolo. Spremilo nas je nekaj kragujevskih aka-
demikov ter zastopnik občine. V Topoli smo videli 
konak in kule Črnega Jurija in še njegovo zaduž-
bino. Danes jo odlikuje nov ikonostas — čudovita 
umetniška rezbarija v lesu Zanimivo je, da se bavi 
s takim rezljanjem samo ena družina v Srbiji, in 
sicer v Debru, ki izroča to umetnost od roda do 
roda. Pogledali smo tudi na Oplencu 

novo zadužbimi našega kralja. 

Od zunaj sam marmor, od znotraj sam mozaik. Ne 
vem, kaj bi zapisal o tej cerkvi, ki gotovo ninia para 
na svetu. Ali naj opišem mozaike svetnikov, ali 

one, ki predstavljajo Kristusove čudeže, ali podobe 
vseh Nemanjičev ali oni mozaik, ki predstavlja po-
kojnega kralja Petra z miniaturno cerkvico-zaduž-
bino v roki, ko ga sv. Jurij vodi pred prestol Bogo-
rodice. Ali naj naštevam, kateri Karadjordjeviči po-
čivajo v grobnicah, ali naj omenjam, da visi raz 
štirih slopov, ki nosijo srednjo kupolo, (>4 starih 
vojnih praporov. Obledeli so in potrgani in prestre-
ljeni, toda že odlikovanja na njih pričajo o zniago-
vitosti srbskih polkov. Med njimi so trije prapori 
še iz vojske Črnega Jurija. A da bi mogel podrobno 
opisati to čudo mozaikov, bi jih moral gotovo več 
dni ogledovati. Pač naj omenim še to, da vrh vseh 
pisanih in pestrih sten dominira na stropu srednje 
kuj)ole, ki je visoka 37 metrov, ena sama podoba — 
Kristus v doprsju. Za primer: sam kazalec, ki je iz 
tegnjen, meri 1.15 ni, nos pa celo t.20 m. Podobe so 
delo ruskih umetnikov, v mozaike pa jih je prenesla 
nemška tvrdka,. še ko sem so vračal iz tega sveti-
šča, so mi misli ostale v njem. Že sama peslrosl 
barv te omami. Povedali pa so nam, da je na vseli 
mozaikih skupaj nad trideset tisoč različnih barv in 
barvnih nijans. Tudi lega cerkve — vrh Oplenca — 
je krasna: prijazen kopast grič z divnim razgledom 
na šumadijska brila. Po njih se mešajo vinogradi in 
polja iti boste in vasi. Tedaj, ko smo jih gledali z 
Oplenca, se je ves svet okoli nas kopal v jarkein 
solncu. Nas je parila huda vročina. Trudne od poti 
in vročine nas je bolj mikalo v restavracijo, kakor 
da bi še ogledovali zgodovinske in umetniške zna-
menitosti kraja. 

Topolska občina ni hotela zaostati v gosto-
ljubju za Kragujevčani: Pripravila nam je okusno 
kosilo. Po obedu so nam govorili predstavnik obči-
ne in zastopnik topolskega oblastnega odbora Na-
rodne Odbrane. S kamijonom smo odbrzeli spet v 
Kragujevac. da sino komai ujeli vlak. V Kraljevu 
smo se preselili v vozove ozkotirne železnice, ki 
nas je še precej hitro vlekla naprej. 

Vrnjačka b a n j a . . . (Sv. maša pod milim ne-
bom.) Skromno in tiho smo prišli vanjo in prav-
tako smo jo zapustili, a na naš večer se je vendarle 
>opolnoma napolnil Soldatovičev hotel z gosti. 
"Jaše pesmi in naše besede niso sprejeli nič manj 
pozorno kot drugod. Tu smo bili pa še nečesa ve-
seli: po dolgem času smo dobili spet hladno in 
zdravo pitno vodo. celo mineralno. V Vrnjački ba-
nji nas je dohitel Veliki Šmaren. Zgolj slučaj je 
nanesel, da so imeli redki katoličani tisti dan 
sv. mašo. Na trati pred skromno uto z zasilnim 
oltarjem smo se zbrali tudi mi, in sicer tedaj s 
preprosto ljudsko cerkveno pesmijo, da bi praznik 
ne ostal tako neprazničen kakor ostane mnogo 
nedelj med katoličani v diaspori. Daroval pa je 
msgr. dr. Magjerec, rektor Kolegija sv. Hijeronima 
v Rimu. 

Kruševac. Do tu smo se slovesnih sprejemov 
že navadili. Spotoma smo že razposajeno ugibali, 
kako se bodo Kruševčani sponesli. Zdaj, ko smo 
tudi to mestece že zapustili, moramo izraziti le 
zahvalo. Sprejeli so nas s krepko vojaško godbo, 
raznimi zastopniki in predstavniki — le kdo bi 
jih našteval, saj je povsod enako — ter veliko 
množico. Gosp. Raka Milutovac, novinar, ki nas 
je v imenu vseh pozdravil na postaji, je izrazil 
veselje, da prihajamo v Srbijo. Pristavil je še, da 
nas hočejo tako sprejeti, da se bomo počutili med 
njimi kakor doma. In spet sprevod v prijazno 
mesto z našo zastavo na čelu. Ta zastava vzbuja 
povsod spoštljivo pozornost, ker ima na srednjem 
belem polju všite grbe Pulja, Trsta in Gorice. 

Huje kakor pod Turkom. 

V Kruševcu smo se res čutili domače, zlasti v 
družbi dobrih kolegov po študiju. Saj so muče-
niško glorijolo našega rodu v Italiji stavili celo 
nad trpljenje Srbov. Ko smo polagali cvetje in 
bazovsko grudo pred spomenik kosovskim juna-
kom, je govornik Saša Popovič, stud. iur dejal, 
da so muke slovenskih in hrvatskih robov v Italiji 
ne le telesne, ampak predvsem duševne; zato so 
večje kot to, kar so trpeli Srbi pod Turki; zaka) 
Turek je bil neciviliziran barbar, ki je raje mučil 
le telesno. Še lepše nam je govorila učiteljica gdč. 
Jelena Dordevič zvečer ] red koncertom. Spomnila 
nas je, kako je Srbija iz največjega propada vstala 
v svobodo. Prav ob zgledu Srbov rja j Istra in slo-
venska zemlja v Italiji ne klonejo in naj se ne 
boje, da Jugoslavija nima več junakov zanjo. Ni-
kakor! Saj uče že malo deco, da vzklika in po-
navlja besedo »Istra«. Zato nas pozdravlja ne z 
običajnim »Z Bogom«, marveč: »Do svidenja v 
Istri«. 

Da je bilo v Kruševcu kakor povsod, koder 
smo se doslej ustavili, navdušenje za našo nesreč-
no domovino res iskreno, je dokazala tudi ude-
ležba pri našem koncertu. Prostor je bil pre-
majhen. Čujte še tole podrobnost! Proti večeru 
tistega dne, ko smo prišli v Kruševac, smo za-
gledali v izložbi neke trgovine lepo plaketo Vla-
dimira Gortana, ki je še mi sami dotlej nismo 
poznali. Tudi dobremu pravoslavnemu proti smo 
hvaležni za gostoljubnost, ki jo je nudi! dvema na-
šima tovarišema, in za dobro besedo Ko nam je 
razkazal cerkev, se je pozanimal za našo usodo 
in sklenil: »Pravo ima u rukama Bog.« 

Kakor so nas Kruševčani toplo sprejeli, tako 
so nas z ljubeznijo spremili do vlaka. 

S toplimi spomini smo zapuščali Šumadijo. 
Nadaljnja pot nas je vedla po prijazni dolini za-
padne in južne Srbije proti — Nišu. 

Sludiosus vagans, 

Najnovejši modeli dvokoles, otroških 
in igračnih vozičkov, prevoznih tricik-

Ijev motorjev in šivalnih strojev Velika izbera 
•Najnižje cene — Ceniki franljo 

Tribuna' F.B.L., tovarna dvokoles in otroških vozičkov 
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Rešite krasote 
slovenskega glagola 

Znani goriški narodni borec, novinar in poli-
tik, ki mu njegovo ostro pero niti spričo visoke 
starosti ni zarjavelo in se še vedno zanima za v«' 
po; ve našega javnega življenja ter jih morda pre-
rad analizira v stari in novi antitezi Ljubljane: 
Gorica nam piše: 

Veliki goriški rodoljub msgr. Andrej Marušič, 
je napisal že leta 1855 v »Novicah« znamenit čla-
nek, v katerem ie zahteval ustanovitev »višje 
slovniške sodnije«. Že takrat je prav posebe uda-
ril po ljubljanskih listih, ki pišejo trdovratno, 
b o m p r i š e l , bom šel, namesto p r i d e m , 
p o j d e m , kakor Primorci govorimo. 

Danes je tak afront proti slovenskemu časo-
pisju še bolj potreben; kajti prav to nam je že po-
vsem zapravilo krasno obliko dovršnikov, sedanji-
ka za pomen prihodnjika, kakor ga ima|o dosledno 
Rusi, Čehi in Poljaki, V ruščini si ie treba pri vsa-
kem glagolu zapomniti obliko dovršnika in nedo-
vršnika zaradi sedanjika v pomenu prihodnjika. — 
Tudi Primorci, posebno Goričani govorimo do-
sledno tako. Pri nas ne pade nikomur v glavo, da 
bi dejal bom šel, bom /apel, bom zažvižgal, bomo 
poskočili, temveč dosledno rabi: pojdem, zapojem, 
zažvižgam, poskočimo — in to je naše. je slo-
vansko, dočim je »b o m« vpliv nemškutarenia. 

Prav hud sovražnik bomkanja je bil znani go-
riški vseslovan Matej Trnovec, ki je celo na naj-
višjem sodišču na Dunaju popravljal vse sodne 
spise iz Slovenije in čistil jih bomkanja pri do-
vršnih glagolih. Izdal je celo dve brošurici leta 
1895.. »Čuvajmo svoje prastarine« in »Obnarodimo 
šc nekaj«, v katerih je prav ostro zavračal bom-
kanje, ki žali slovansko uho. 

Spominjam vas n pr na pristno našo narodno: 
Jaz p a p o j d e m na Gorenjsko, 

nobeden drug n e p o i d e z mano itd. 
Torej ne: b o m š e l na Gorenjsko, n e b o 

š e l z mano . . . 
Ali pa tisto lepo kobariško narodno: 

Oj tovarš pojd greva v v a s , . . , 
tje pod okence p r i d e v a , 
prav lepo z a v r i š č e v a , 
jjubco d o l s k l i č e v a . . . 

Torej ne: Bova prišla, bova zavriskala. IjuVco 
dol sklicala. 

Kako lepo poje narodna »Mladi Marko«: 
Če te p u s t i m iaz živega, 

te ne pustim zdravega, 
o d s e k a m li pravo roko, 
o d l o m i m ti levo nogo, 
na konjiča te p o s a d i m . . . 

Tista nesrečna umetna in ponarodela »Bom 
šel na planince« nam je mnogo pokvarila. j 

Msgr. Andrej Marušič je takole pohvalil j 
Trnovčevi brošurici: »Čudno je, kako se dva člo- ' 
veka v kateri reči ujemata, dasi se o njej nista : 
nikdar pogovarjala. Sprožili ste pa take reči v 

Ali ni morda Žid? 

Viljemov zavod za antropologijo v Berlinu je pri-
šel končno pod Hitlerjem do veljave. V njem so 
pričeli preiskovati pleme nemških državljanov, ki 
jih bodo v kratkem delili po . pasmah, če pojde 
tako naprej Razvila se bo nekaka živinoreja za 

klavnico — za morijo na fronti. 

svoji knjižici, o kateri naši pisci največ greše. 
Kako naši časniki pišejo, to je več no sablazen, in 
obžalovati je najboli to, da prav časniki tako slabo 
pišejo, časniki, iz katerih zajema zlasti mladina 
vso modrost itd.« 

Trnovec je takrat pohvalil neke izjeme, n. pr. 
»Slovenca« št. 276, leta 1895, kjer stoji takole 
zapisano: »Državni poslanci s e s n i d e j o na 
skupno posvetovanje, da se p o u č e o željah 
itd.«, a »Slov. Narod« je pisal v št. 275 takole: 
»Govorilo se je, da Banffy o d s t o p i , ko se d o -
v r š e cerkvene reforme. s e l o t i njegova 
vlada, po novem letu p r e d l o ž i itd. Dandanes 
bi ti in drugi slovenski listi brez dvoma napisali 
takole: s e b o d o s e š l i . s e b o d o p o u č i -
l i . . . Banffy bo o d s t o p i l , se b o d o d o -
v r š i l e reforme, s e b o l o t i l , b o p r e d l o -
ž i 1 z b o r n i c i . . . 

Pomagajte vsi, ki 6te dobre volje, da se ubra-
nimo grdih vplivov iz časov germanizacije našega 
naroda! 

Na Koroškem tepta o naravno 
v s,ov. župnij p r a v o slovenskih vernikov 
nemška pridiga 

Papež Pij XI. je rekel osnabriiškemu škofu 
Uerningu: Naravna in nadnaravna pravica vernikov 
je, da poslušaj.) božjo besedo v materinskem jeziku, 
ln celovško škofijstvo je dalo zapisati v prilogi k 
7. številki škofijskega lista za I. 1917: »Po naravni 
postavi in po 19. členu avstr. dri. temeljn. zakona 
ima tudi slovenski rod (Volksstamm) ncprekršljivo 
pravico, da ohrani in goji svojo narodnost in svoj 
jezik. Torej lam, kjer slovanski rod prebiva skoro 
strnjeno in slovonski jezik »vori prometni jezik. 
Z a t o i m a d u h o v š č i n a d o l ž n o s t , d a v 
s l o v e n s k i h ž u p n i j a h p r i d i g u j e i n p a-
s t o r i r a s l o v e n s k o « . 

Na tem mestu se hočemo ozreti na slovensko 
pli ninsko župnijo, v kateri se je od pamtiveka pri-
digovaio samo slovensko, a sc zadnje mesece pri-
digajo izključno po nemško. To je slovenska pla-
ninska župnija Krčan.i na južnem pobočju Svinje 
pianine. Župnija leži nad trgom Grebinj 1049 m 
nad morjem. Da je to prastara slovenska zemlja, 
priča tudi nemško ime Greatschach za Krčanje, 
ka. je očividno nastalo iz slovenskega »na Kr-
čanjah«. 

V zadnjih letih sta bila na Krčanjah zapore-
doma dva slovenska duhovnika umiruvljena in 
zdaj oskrbuje župnijo nemški duhovnik iz sosed-
nje Golovice, slovenščine popolnoma nevešč. Tudi 
Golovita je 'lila nekoč slovenska, a je zdaj s po-
polnoma ponemčena. »Zato ima duhovščina dolž-
nost, da v slovenskih župnijah pridiguje in pastorira 
po slovensko.« To je zahteva naravnega prava. 

Na Koroškem se naravno pravo ne vpošteva 
več. Dejstva to izpričujejo. Kajti kako lii bilo sicer 
mogoče, da se na Krčanjah in v mnogih slovenskih 
župnijah pastorira izključno po nemško? In če ni 
slovenskih duhovnikov dovolj, z dobro voljo bi se 
tudi nemški duhovniki mogli priučiti slovenščine! 
Zlasti taki (iz Ncmčij':-!), ki že itak znajo en slo-
vanski jezik (poljsko ali češko) in so sploh po rodu 
Slovani, četudi ne po mišljenju. Ali ni dolžnost 
duhovnika, da se priuči jezika ljudstva, med kate-
rim pastiruje? To velja celo za necivilizirane na-
rode I A' na Koroškem naj hi ne bilo potrebno, da 
se nemški duhovnik, pastirnjoč med Slovenci, nanči 
slovenskega jezika? 

Sov etsha mladina in ljubezen 

šneceriisho <n hoioniiaino blago 
umetna gnoiila. ccmem itd. itd 

dobavlja 

Oospodarsha m i a v liuhliani 

Pariški Temps«, glasilo kapitalistično usmer-
jenih ljudi je priobčil zanimiva izvajanja o mo-
ralnem življenju sov j ske mladine, ki jih je na-
pisal Pierre Borland Priobčujemo njegove za-
ključne misli, ker dokazujejo, da je odpor ruskega 
ljudstva proti boljševiški propagandi tako velik, 
da se bo končno ob njem vendar razbila propa-
ganda brezbOžnikov. 

»Nasproti ženski in ljubezni se sovjetska mla-
dina ravna prav tako pozitivistično. ako ne mate-
rialistično. Res je, zelo smo pretiravali brutalnost 
njeno morale. Rusko mladino smo predstavljali zn 
najbolj pokvarjeno na svetu. Kdor je bral te stra-
šne reči, je presenečen, ko opazi v Moskvi na ulici 
in v javnih vrtovih obnašanje, ki bi ga ji druge 
prestolnice lahko zavidale. Nesporno je. da je bilo 
v začetku več ekscesov in literatura jih je zabele-
žila. Nekateri mladi komunisti so mislili, da jim 
je vse dovol wiio in so v borbi »proti predsodkom 
preteklosti« videli priložnost, da zadostijo svojin: 
najgr-am nagonom. Dekleta, ki niso ustregla nji-
hovemu vsiljevanju, so postala v njih očeh »malo-
meščanke« in »protirevolucionarke«. Bilo jc ludi 
več primerov skupnega nasilja (kakor na primer 
tisto v Čubarovi ulici v Leningradu, o katerem je 
bilo toliko govora), ki so razburili javnost in iii 
jih je zabeležil celo tisk. ki v načelu sicer n:j regi-
strira takšnih novic. Tedaj se je oblast odločila, da 
postavi »zgled« in da strahovito udari Krivci so 
bili, čeprav mladi, ustreljeni. Knjige, kakor »Pa-
sja ulica« Gumilevskega, nekateri romani Panta-
leimonn Ruinanova, so javno postavili vprašanje 
spolnih odnosov in nastala je razprava, katere za-
ključki so bili v celoti v prid stare tradicionalne 
morale. 

Nastala I-1 reakcija proti tem ekscesom v prvih 
letih, čeprav je bilo v njih več mladostne lahko-
miselnosti kakor resnične korupcije Obsodila jih 
je tudi stara boljševiška garda. Že oktobra 1928 je 
Kalinin dejal mladim komunistom: «Mnogi izmed 
vas govorijo o novi družbi, a si jo predstavljajo 
v napačni obliki. Ali je morda dovoljeno, da se 
mož poroči šest do sedemkrat v desetih letih? Ali 
ne vidite, da je v ljubezni prevarano dekfa strto 

bitje? Ali naj zgine vsaka odgovornost med moškim 
in žensko? V tem pogledu lahko naredi in mora 
narediti Komsomol (Zveza komunistične mladine) 
mnogo za obnovitev človeških odnošajev med spo-
loma,* 

Moralna svoboda je zelo velika. Mladina s« 
poroči iz ljubezni. Sicer jc bila v Rusiji vedno 
takšna in revolucija jo je š'e povečala. Čudne po -
sledice! Kljub vsemu smešenju sentimeiitalizma 
je danes v Rusiji več ljubezni kakor drugod. Mla-
dina se poroči, pogosto bolj mlada, »iz ljubezni«, 
navadno je v veliki bedi in ne gleda na doto in 
položaj družine. Velika ovira pri tem je vpraša-
nje stanovanja. Vojna prorl serotiimer' -iens , ! ie 
uničila spoštovanje do žene. ki je postala samo 
navadna tovarišica toda zakon Jčiti mater morda 
bolj, kakor v drugih državah Poleg tega je mo-
ralna strpnost omejena na mesta in to na kroge 
Komsomola. Dežele ni zadela ta moda in na neza-
konske matere kažejo še vedno s prstom in jo 
imenujejo >djevko« kakor nekdaj. Komunistična 
stranka ne obsoja spolnih ekscesov v imenu na-
vadne morale vendar pa jih obsoja v imenu »re-
volucionarne etike«, prav tako. kakor ubija alko-
holizem ali lenobo, ker škodujeta delu in ker jem-
Ijeta ugled njihovim članom pred maso. Z redkimi 
izjemami voditelji ne dajejo slabega zgleda. Ve-
čina je »meščansko čednostna«. ohranila je tudi 
potem, ko si? je dvignila do oblasti, svojo prvo 
ženo, tovarišico v bridkih dneh. in je ni zapustila 
v zameno za plačane gledališke plesalke Čeprav 
otrokom komisarjev nič ne manjka, vendar jim ni 
postlano z rožicami V komunistični stranki se pre-
več nadzirajo drug drugega in tudi življenjski po 
goji so se preveč menjali, da bi bilo kaj takšnega 
mogoče. Stalin je trdo vzgojil svojega prvega sina. 
ki je mlad inženjer Moskva .lariedi vtis skoro pu-
ritanskega mesta, kjer zaman iščeš javne lokale in 
beznice. Redke prostitutke, ki se vlačijo okoli, se 
ti skoro smilijo radi njihove bojazljivosti In če je 
v velikih hotelih kak »bar« več ali manj dvomlji-
vega slovesa, je namenjen inozemcem. ki se v nje 
zatečejo radi nepoznanja razmer in neznanja ru-
skega jezika in katerim je treba iebiti nekaj 
deviz . . .< 


